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பர்வத. முகிவரும்‌ - விஜயமரயினள்‌. த்ன்னுகை. 
3 சன்யக்கு: மூநிவர்‌ இபரும்சனிருவரும்‌.. எழுந்தருளி . 
ல்‌ அம்யரீஷன்‌ - யிகுக்த்‌. யீர்பர்ய்புடன்‌. | 
ர்கெருண்டு சென்று அவ்ர்களை வரவேற்‌. தக்க. 
3 ன்ல்களில்‌ வீ ற்நிருக்கச்‌. செய்தான்‌... முரிவர்களும்‌, 
2 லைடன்‌ ஆசனற்‌ தமர்ர்தார்கள்‌.. ' - i 
ட்‌ A, பின்‌ அம்பரீஷன்‌ : ஸ்ரீம்ீதியை பழைத்திச்‌' 
| மையில்‌. நிறுத்தி அவள்‌ கரத்தில்‌ ஒரு மர்லையை்‌ 
ஓகர்டுத்து அவ்விரு: மூரிலையுங்காட்‌.! ட, 2 “இவர்க. 
டட ததி வரை கிரும்புரிறலோ அலல 
ட வணங்‌. அவர்‌ கழுத்தில்‌ ம்லைன்யச்‌ சூட்டு என்ற்‌ ட்‌ 
ட்ட... சொன்னான்‌... ஸ்ரீமதி : மலையை! வரங்கிக்கொண்டு . 
ப ந ந தித்தப்பிரமை ே கொண்டவள்போல. இன்‌ முஞ்செய்யர்‌ ரட்‌ 
ன மல்‌? கின்றாள்‌. அம்பரீஷன்‌, ட நீர, குஜ்ச்தாய்‌1 என : 
முவரசிக்சன்றாய்‌ 'இவ்விருவருள்‌ “நீ யாரை விரும்பு... 
இருயோ அவலம்‌. கழுத்தில்‌ மாலையைப்‌ வன்ன ன. 
ன்‌ ரீதி, பயந்தா ப்ச்ச்‌. அச்சகத்‌ னப்‌ 
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ய்‌ க யெடுத்து வக்நிருச்கிகர்‌,. Vi தர்சனம்‌? 
i , ன்‌ 7. பிலி க்வ்ான்‌। உடனே ன்‌ [து 'இரு 





அழத்‌ சொன்னார்‌: டல்‌ அரத அதம்‌ இரத 
காண்டி *-. 
ஒச்லிகள்வும்‌ “ஒருசரல்சளால்‌. பொத்திக்‌ கரன்‌ த 


தந்தம்‌  ொண்மணில்‌ மை நான்‌ - விரும கி. ன்னர்‌ க 
இச்ச்‌ தள்ண்டு:. வரவில்‌ 0ல்‌. ஆ - என்றார்‌... தீர்ந்த கன்‌ 


ட்‌ த்யோரபலி க்கிற தம்‌ 
தட்டும்‌; என்முகம்‌ குரக்கன்‌ முல்‌ ல்‌ மட 1. 
இல்லத்‌ செம்‌ ப்பன்‌; அதென்ன சர்ச்‌ 


4 ட்‌ பர்ரி த ன்ட்‌ முகிலே 2 /மனு:பிரார்த்தக த்‌ ல்‌ 
சக்க கச விற்‌ பர்வத குரில்ருடைல மூசம்‌ குசல்‌ ஸ்‌ 
ன்‌ சத தொல்‌ அம்பர செய்தேன்‌ 3 விறகு 4 474 க்‌ 
ண்ம்‌கிகொண்டார்‌. த க 5௮ லல 
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தி ம து 


கரன்‌. ம்க்‌ திக்குக்‌: கட்டுப்‌! பட்டவ்‌ அல்லவா 
த அ ட தட த்‌ ர்‌ A ஜ்‌ 1 ஓன்றும்‌". 
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.இத்குத்‌ தம்ம மறுப்பும்‌ ஈன்னிலை ' யொழுக்கமும்‌ இயற்சை்‌,! 
லமைர்‌ திருச்சவேண்டும்‌. அக்குணங்கள்‌ சரித்திர ஞானதீத 
சாகா ரணமாக 
்‌ காசங்களிலும்‌ வரு 
அவ ந்றில்‌ உட்பொருள்‌ (கெ 
இரமென்பர்‌. வியாசர்‌ முத 
களில்‌ இவ்வுட்பொருட்டெளிவை 
ர்‌ அகொள்ள வேண்டிய வொழுங்குகளை ச சரித்திரம்‌ உண்‌ ன 
மையில்‌ தெரிவிக்கும்‌. நீதிகளை இளைஞர்க்குப்‌ புகிட்டக்‌. கதை. i ்‌ 
வாயிலன்றிப்‌ பிறவாயில்கள்‌ பயன்படாவென்பது அவர்கள்‌ அணிப்‌. oo | 
இக்காலத்தவரும்‌ இதனை யங்கெரிக்கன்‌ நனர்‌. : Ri 
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ஆதலின்‌; பழையவத்றில்‌ அசாவசியத்தைக்‌ கழித்தும்‌, ப தியவற்றில்‌ ப்‌ 
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இளைஞர்‌ மனம்‌ கதைப்புத்தகங்களைஅபடிக்கம்‌ : குதூகலிக்கும்‌. ...!: 


ர த்ய பட்மும்‌ சசைகளித்‌ சிலவற்றைத்‌ தொடர்ச்சியாகப்‌ புனம்‌. த 
| தெழு;தவேண்டுமென்ற பலர்விருப்பத்‌அக்ணெங்கி யிப்புக்தக தசைப்‌ ட 
த பிர்தர்ப்பதெதி யிருக்தெது: செய்யுட்‌ யாடத்‌இின்பொருட்டூ ஈன. 

வெண்பாவின்‌ சருக்கம்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. “இதுபோன்ற, ' 
ந்செளுக்கு வித்தியாபிமானிகளின்‌ பக்ஷம்‌ இன்தியமையாகள்‌: எ 
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பூ வானின்‌ அலகம்‌ வழங்இ வருதலாற்‌ ச்‌ ்‌ 
ரேனமிழ்த மென்‌ றுணாற்‌ பாத்து,” திருவள்ளுவட்‌ட 


. அத்தினபுசத்துக்‌ கரசனும்‌ உலகத்துக்குச்‌ சக்சவர்த்‌ 


தியுமான சந்தனு மன்னவன்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ கங்கைக்‌. 


கரையில்‌ - உலாவிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. டீ அவன சக்தி 


திரன்‌. பருத்த தோள்களையும்‌ நீண்ட கரங்களையும்‌ கொண்‌ 
டவன்‌, வேதத்திலும்‌ சறுர்லித்தையிலும்‌ தோச்ச பெற்‌. 
மவன்‌. அ௮ழூற்‌ சிறந்தவன்‌. முயற்சியில்‌ மிகுக்தவன்‌. 
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பராக்ரெமத்திற்‌ பரந்தவன்‌. நிஇிகளில்‌ நிறைந்தவன்‌. தரு ' 


மம்‌ தெரிந்தவன்‌. அக்காலத்தில்‌ உள்ள அரசர்கள்‌ ஒன்று. 


சேர்க்‌து அவனை த்‌ தங்களுக்குச்‌ சக்ரவர்த்தியாகத்‌ தெரிக்‌ 
தெடுத்து அவன்‌ கட்டளைக்கு அடங்கி நடர்துவந்தார்கள்‌. 


அவன்‌ ஆளுகையில்‌ ஒழுக்கத்தில்‌ அந்தணரும, வெற்றி 


ல்‌. மன்னவரும்‌, தனத்தில்‌ வைசியரும்‌, அடக்கித்தில்‌ 
மற்றவரும்‌ சிறந்து விளங்னெரென்பது உயர்வு ஈவிற்கி 
யன்று. இன்னும்‌ அந்தணா அனை வருக்கும்‌ அருள்‌ நிறைக்‌ 
தவராகவும்‌, அனைவரும்‌ அந்தணர்க்கு அறுகூலசாகவும்‌ 
இருந்து 20 வந்தனா, நாடெங்கும்‌. கல்வியும்‌ செல்வ 
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ஓத்திருந்தன: உயிர்களிடத்தில்‌ உள்ளன்பு கொண்ட 
வேவவரசர்‌ பெருமான்‌ பசாக்செமத்தில்‌ சூரியனையும்‌, பலத்‌ ண்ட்‌ 
இல்‌ வாயுவையும்‌, கோபத்தில்‌ யமனையும்‌, பொறுமையில்‌ 

பூமியையும்‌ வென்று விள்ங்இனான்‌; ன்‌ 1 | 
ஆற்றின்‌ அழகு அவன மனத்தை அபகரித்தது. உலக. | 
வளர்ச்சிக்கு ஆுகள்‌ இன்‌ றிய்மையா தனவல்லவா? உலகம்‌ ஆ. -€ 
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சீ 


்‌. அறிஞரையும்‌ ஆறுகளையும்‌ அவாவி நிற்கின்றது. ஆறுகள்‌. | 
உயிர்களை வளர்க்கின்‌ றன. நிலத்துக்கு அழகு செய்கன்‌ 
மன. உத்தம கவிகளின்‌ சொல்வள்‌ த்தைப்‌ பேரல்‌ அவை ந 
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பதிவை. ஒருங்கே யிழந்து விட்டனன்‌. 
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கான்‌. உனக்குச்‌ செய்யும்‌ பணிவிடை அங்கேரி. ்‌ | 
உன்னை யாசிக்கிறேன்‌. என்விருப்பம்‌ நிறைவேறட்டும்‌, 
என்னுடன்‌ இரு ” என்று சொன்னான்‌. 


ல 


ச 
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௬ ஓ ௦ 
அதிகாரம்‌ 8. 
ள்‌ மணம்‌ இ ப்‌ 
ட்ட 44 நாணின ன்‌ ஓ.துங்கெள்‌ நதிமடம்தையும்‌ 
ஸ்ட்‌ ..'” பூணுறு மார்பகம்‌ பொருந்த கோச்னெள்‌ ட வ்‌ ற 
இ ர:  சேணுறை தன.தமெய்ச்‌ தேசு போல்ககை 
ட்‌ ல்‌ வாணிலா வெழச்சில வாய்மை கூறுவாள்‌. ” ந 
ந வில்லிபுத்தூர்‌. 


்‌ அந்தக்‌ கட்டழகி அரசனுடைய அவ்விரப்பு மொழி 
த களைக்கேட்டு நாணத்தால்‌ தலை.கவிழ்க்லு ஒருபுறம்‌ ஒஅங்கி, 
ன்ள்‌. புன்முறுவல்‌ .பூத்தனள்‌. கடைக்கண்ணால்‌ சோக்‌ 
னள்‌. பிற்பாடு ஒருமாத்தின்‌, மறைவில்‌ நின்‌ றுகொண்டு 
்‌ பாரதரே 7 -நரன்‌ தங்களைக்‌ கேளவியுற நிருக்கறேன்‌.: 
நான்‌ கற்புநிறைக்த கன்னிகைதான்‌.. தங்களுக்குப்‌ பட்ட 
. . மகஷியாவதில்‌ எனக்கு விருப்பம்‌ உண்டு.' இரண்டொரு 
நிபந்தனைகளுக்கு ஒப்புக்கொள்வதானால்‌ தங்கள்‌. விருப்‌ 
பத்தை அங்கேரிக்கறேன்‌ ” என்று சொன்னாள்‌. அவள்‌ ' 
வசனம்‌ அரசனுக்குச்‌ சர்தோஷத்தைத்‌ தந்தது. அவன்‌ 
“ 4 துன்‌ புள்ளவளே ! உன்‌ நிபந்தனையை ' வெளியிடு. 
நான்‌ அங்ககரிக்கிறேன்‌. எனது உடல்‌, பொருள்‌; ஆவி 
5 முதலியவை உன்‌ வசமாகிவிட்டன. அவற்றை உன்‌ இஷ 
ந ட்ப்படி 'உபயோடத்துக்கொள்‌. உன்‌ முன்னர்‌ மோக்ஷ 
"மும்‌ எனக்குப்‌ .பெரிதன்‌ அ. ? என்று கூறினான்‌. | 
அந்தச்‌ சுந்தராங்கி “்‌ தருமம்‌ தெரிக்தவரே ! தாங்க 
ளாவது அன்றிப்‌ பிறராவது என்‌ வரலாற்றைத்‌ தெரிந்து 


து கொள்ள விரும்பலாகாது. கல்லதாயினும்‌ கெட்ட 
தாயினும்‌ நான்‌ விரும்பிச்செய்யும்‌ காரியங்களைத்‌ தடக்க' 
© ட ம்‌ ன க, ்‌ 
லாகர்து, - அங்ஙனமே எனக்கு விருப்பமற்ற வசனங்க' 
என்றான்‌: தொல்ல மாகாது. இவை என நிபந்தனை 
ட்‌ மா: | 
1 ன தி ன ௫ ன i ர 
ச்‌ ௬ ்‌ படு சூ ்‌ த 
கவட பகதி ம்‌ i க ்‌ ர த்‌. ஈ 
பும்‌ ப 2 வரதா 11 ௮ த ட ட ட்ரூ 


ட்டி பது 


ன்‌ ்‌ 
0 3 6 


.இம்மூன் றுக்கும்‌ தாங்கள்‌, உடன்பட்டால்‌ தங்களுக்கு 
மனைவியாகச்‌ சம்மதிக்கிறேன்‌ ்‌” என்றாள்‌, 
சந்தனு “புன்சிரிப்புள்ளவளே! அகத்தினழகு முகத்‌ 

அல்‌ தெரியும்‌, சீ பத்மினி வகுப்புப்‌ பெண்களுக்கும்‌ இருக்‌ 
திருக்கமுடியா த பரிசுத்த இலக்சணங்களப்‌ பொருக்கி 
்‌ விளங்குகன்‌ னை, ஒரு சக்ரவர்த்திக்குப்‌ பட்டம்ஷெியாகும்‌ தத அற்று 

உயர்ந்த குணங்களை உன்னிடத்தில்‌ சமபூர்ணமாப்க்‌ 
காண்டிறேன்‌. நீ என்‌ அன்புக்‌ குரியவளாயிளை. . இணி 
உனக்கு ஒன்றையும்‌ ஒளிக்கவேண்டியதில்லை. சில -வரு ப 
ஒங்களுக்கு முன்னர்‌ என்பி தாவினால்‌ எச்சரிக்கப்பட்டிருக்‌ 3 
கும்‌ இரகசியமொன்_று நினைவுக்கு வருகின்றது. அதனை . 
உனக்குச்‌ சொல்றேன்‌. அவர்‌ எனனைமோக்‌ ௦ அன்‌ 
புள்ள சந்தனு 7 முனிவர்களால்‌ மதிக்கப்பெற்றவளும்‌, 
அழகிலும்‌ அழுக்கத்தி லும்‌ நிகரற்றவளுமான ஒரு ல்‌ ப 
வப்பெண்‌ உன்புகழை விரும்பி இனியொரு சமயத்தில்‌ ச 
உன்னிடம்‌ வருவாள்‌, நீ அவளை ஆக்ஷேபணையின்‌ றி அங்‌ 
சரித்அச்கொள்‌. அவள்‌ வரலாற்றை அகிய விரும்பாதே, 
அவள்‌ எளிதில்‌ கிடைக்கத்தக்கவளன்‌ று ; இஃது என்‌ 
கட்டளை' என்று சொல்லியிருக்றொர்‌. மயில்போன்ற 
வளே 7 ப்ரான்‌ உனக்கு அப்பிரியத்தைச்‌ செய்யமாக. ஸு 
டேன்‌. மி நிச்சயமாக நம்பு ??. என்று சொன்னான்‌. அப்‌ 
பெண்மணி “ட புருஷச்சிசேஷ்டசே / நான்‌ சந்தோவழிக்‌ 
கிறேண்‌ .. சந்திரவம்ச சக்ரவர்‌ த்திகள்‌ சத்தியம்‌ தவறமாட்‌ 
டார்கள்‌. அருகால்‌ தவற கேருமாயின்‌ : தங்களைப்‌ பிரிய 
நேரிடுமென்‌ அ மறுபடியும்‌ நினைப்‌ பூட்டுிறேன்‌ ”' என்று 
சொல்லி அர்கிருபர்‌ தலைவனுக்கு நாயகியானாள்‌..' அரசன்‌ 
அவனைத்‌ தேரிலேற்திக்கொண்டு பட்டணம்‌ வந்து சேர்‌ நீ 
தான. அவள்‌ கன ஒழுக்கத்தாலும்‌ உபசாரததா லும்‌ 
சந்தனுமன ட்ட வனையும்‌ அண்மையிலுள்ள, மற்றவர்களை 


க்‌ ப க்‌; ke 
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யும்‌ சங்தோஷப்படுத்திவர்காள்‌. அப்பெண்மணி யார்‌ 


௭ தெரியுமா ? அவள்‌ தான்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ தாய்மை 
டட கீ செய்து வளர்க்கும்‌ கங்கை, அத்தெய்வ சுந்தரியை நாய 
Fe யாகப்பெற்ற சநதனுமன்னவன்‌ 


அவள்‌ சிகேகத்தாலுழ்‌, 


1 


| . சாதுரியத்தா லும்‌, முகமலாச்யொ லும்‌ முற்நிலும்‌ கவரப்‌ 
| ர ம்ட்டவனானான்‌: ச்‌ | 
்‌ திட ~ 
ச்‌ ட ° 
| அதிகாரம்‌ &: 
| ல்‌ வாழ்க்கை ப 


I “ காதை மனையானாம்‌ காதல்னும்‌ மா நின்றித்‌ 
| து தீதில்‌ ஒருகருமம்‌ செய்பவே--ஒ.துகலை 
i எண்ணிரண்டும்‌ ஒன்றும்‌ யென்‌ மூகச்தாய்‌ ! கோக்குமால்‌ 

ப சண்ணிரண்டும்‌ ஒன்றையே காண்‌.” சிவப்பிரகாச, 

| ௪7 துரசா தலைவனான அம்மன்னவன்‌ ௮கேசு வருஷம்‌ 

A வரையில்‌ அருந்ததிக்கும்‌ கற்பிலக்கணத்தைக்‌ கற்றுக்‌ 

ட்‌ கொடுக்கும்‌ கங்காதேலியுடன்‌ இல்லறம்‌ நடத்தி வந்தான்‌. 

கங்கை அவனைச்‌ சகலவிதத்திலும்‌ ௪௩௦ தாஷப்படுத்தினாள்‌. 

 ௮திதம்பதிகளின்‌ ஜக்யெத்தைக்கண்டு அனைவரும்‌ ஆச்சரி 

ச. வப்பட்டனர்‌. பட்டணவாடிகள்‌ பலரும்‌ கங்கா சந்தனுக்‌ 

ல ன்‌, திருமகளும்‌ திருமாலுமாக மதித்துப்‌ புகழத்‌ 

. தொடங்கினர்‌. உயர்ந்த சபைதோறும்‌ அவர்கள்‌ ர்த்து 

அதிகமாகப்‌ பேசப்பட்டது. அவர்கள்‌ அசண்மனைகளி 

- அம, வனங்களிலும்‌, சோலைகளிலும்‌, செய்குன்‌ று&ளி 

அம்‌ தங்கியிருந்து. பருவகால இன்பங்களை அதுபவித்து 

்‌ வந்தார்கள்‌. இனந்தோறும்‌ புதிது புதிதாக விளங்கும்‌ 

ப்‌ கங்சாதேவியின்‌ இயற்கையழகை எவ்வளவு பருகியும்‌ 

ஆஅறதலடையா த ௮சசனைப்போலவே சந்தனு மன்னவ 

னது சிறந்த குணங்களைத்‌ இனமும்‌ பருகியும்‌ கங்காதேவி 

கும்‌-ஆவல்‌ தணியவில்லை. ஹு 
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கலவருஷங்களுக்குப்‌ பிற்பாடு கங்காதேவி கர்ப்ப 
வேதியானான, அரசனும்‌ அரசச்சுற்றமும்‌ அதனைக்கேட்டு ஆத 
அகம்‌ களித்தனர்‌. தனது அன்புக்குரிய மனைவி அழகின்‌ > 
கனியென்னும்படி அரும்புதல்வனைப்‌ பெற்றுத்‌' தருவா 
ளென்று சக்தனுமனனவன இரவும்‌ பகலும்‌ எண்ணி 
யெண்ணி மு சான, கர்ப்பமும்‌ வளர்பிறை. நகல்‌ னு 
யென்ன வளாக்துவந்தது.  கர்ப்பகாலத்திற்‌ செய்யும்‌. 
எல்லா வைதித லெளகிகச்‌ சடங்குகளும்‌ சரியாக நிறை: 
வேறின. பின்னர்‌ ஈன்முகூர்த்தமொன்‌ றில்‌ பட்ட்மஷி ' 
புத்திரனைப்‌ பெற்றாள்‌. . Ww 
“ ஒன்றை நினைக்கின்‌ -அதுவொழிக்கிட்‌ பொன்றுகும்‌. 
அன்றி, ம.தவரினும்‌. வக்தெய்தஅம்‌-— ஒன்றை 
நினையாத முன்வர்‌ ௮. நிற்பினும்‌ நிற்கும்‌. 


டது 


ட்‌ 


தி எனையாளும்‌ ஈசன்‌ செயல்‌.” ஒளவையூ i வ்‌ i 
॥ : 
சாலம்‌ மா அன்‌, 2௮. எண்ணங்கள்‌ பெருகுகன்‌. மன, * & 


நமக்குத்‌ தெரியாதவொன்‌ று கம்மை ஈடத்திவருனெற்து.. 
அதந்கு உருவம்‌ இல்லை. நிறம்‌ இல்லை, - பிறப்பு இல்லை. 
இறப்பும்‌ இல்லை. எப்படிப்பட்ட, திரரும்‌. அதன முன்னர்‌ 
அடங்& விடுகின்றனர்‌. தவம்‌, தானம்‌, அரள, ஆண்மை 
முதலிய எவற்முலும்‌ அதனை வசப்படுத்த முடியாது. 
அஃ நடிக்கு ஒருசமயத்தில்‌ ஊக்கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
மத்றொருசமயத்தில்‌ ஊக்கத்தை அழிக்கும்‌. ஒருசமயத்‌ 
தில்‌ “எண்ணத்தை நிறைவேற்றும்‌. மற்றொரு சமயத்தில்‌. 
அவ்வெண்ணத்தைச்‌ சிதறவடிக்கும்‌. இச அதத்கு 
என்‌ அமுள்ள வியற்கை.. 
அடிமைப்‌ பெண்களும்‌ மரு தீதுவப்‌ , பெண்களும்‌ 
பிறந்தகுழந்தையின்‌ பிரகா சத்தைக்‌ கண்டு மஇழ்க்து அரச 
லுக்கு அதிவித்தார்கள்‌, மன்னவன்‌ அனர்தக்கடலில்‌ 
எண. அவர்களுக்கு தர சன்‌. அடம்‌ 
ஷ்‌ 
கு ஸ்‌ ல. ப்‌ 
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பாத்தோடு நீராடச்சென்றான்‌. 
யைப்‌ பார்க்கக்‌ குதூகலித்தது. ப ஆ ல்‌. 

க பட்டமஷி ப்‌ றவ அறையில்‌ இம்மியும்‌ இரக்கமில்லா 
ல. குழூக்தையின்‌ கழுத்தை முரித்துக்‌ கங்கையில்‌ எறிந்து 
ட்டனள்‌. அடிமைப்பெண்கள்‌ அந்தக்‌ கொடுஞ்செயலைக்‌ 


6 
அவன -மனம்‌ குழந்தை, 


த அலல ஈடுங்கிப்போனார்கள்‌, அதனை அவர்களுக்கு வெளி' 


ற்‌ : சொல்லவும்‌ காவெழவில்லை. ஒருவரை யொருவர்‌ 


பார்த்து விழித்‌தக்கொண் டிருக்தனர்‌. அரசன்‌ ஸ்நா , 
னம்செப்து சுத்தமாகி அர்தணர்களையும்‌ அமைச்சர்களை: 
யும்‌ அமைதஅக்கொண்டு அச்தப்புரம்‌ வந்தான்‌. அவி 
குக்‌, குழந்தையைக்‌ காணும்‌ ஏற்பாடுகளில்‌ ஒன்‌ றும்‌ செய்‌. 
இருக்கவில்லை. . அனைவர்‌ முகத்திலும்‌ அச்சமும்‌ அக்கமும்‌. 
அதிகரித்திருஈ்‌ அன, அவன” கலவரப்பட்டு மெள்ளமெள்ள ' 
அதன்‌ காரணத்தை அறிக்துகொண்டான்‌. 
மனைவியின்‌ கொடுஞ்செயல்‌ அரச னுக்குச்‌ சம்மத 
மாகுமா ? எனனசெய்யலாம்‌ ! அவன்‌ இலவுகாத்த ளி 
யானான்‌. அவனுக்கு ஒன்றும்‌ தோன்றவில்லை. தான்‌ உல 
கத்தில்‌ ஒருவிதமான தீச்செயலையும்‌ செய்யா இருக்கும்‌ 
பொழு கடவுள்‌ தனக்குத்‌ தண்டனை விதித்தது சரியாகு, 


்‌ மாவென்று சந்தேகங்கொண்டான்‌. அவன்‌ “பரந்த உலகத்‌ 


தில்‌ பாபம்‌ பெருகனொலன்‌ றிப்‌ பிறந்த குழந்தைகள்‌ இறவா. 
கொற்றவன்‌ கொடும்கோலும்‌ குடிகளின்‌ கூடாவொழுக்க 


மும்‌ பாபத்தை வளர்க்கும்‌ கருவிகள்‌. .ஈம்‌ ஆளுகையில்‌: 


அவ்விரண்டும்‌ நிச்சயமாக இல்லை. காட்டின்‌ நா ன்கு பக்கம்‌ 
களிலும்‌ ஈல்லொழுக்கமே நிறைந்து நிற்கின்ற அ. “கெஞ்சை 
யொளித்தொரு வஞ்சகம்‌ இல்லை.” மனம்‌, மொழி, மெய்‌: 
யென்ற மூன்‌ நிலும்‌ காம்‌ மஅவற்றிருக்கிறோம்‌. மனைவியின்‌ 
குணங்களும்‌ மாசற்றவை. . இத்‌கனையிருக்‌ அம்‌ இளஞ்சிசு 


வுக்குத்‌ அன்மாணும்‌ சம்பவித்திருக்கன்றது. அக்கொடுஞ்‌. 
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செயல்‌ பரிக்தவளும்‌ - கோப்பெருந்தேவி. அதனினும்‌ 


பெற்றதாய்‌. இதற்கு ஏன்னசெய்யலாம்‌?”. என்று பலவித 


மாக எண்ணமிட்டான்‌. அத்தருமவரசன்‌ அவ்விஷயத்‌ 
தைப்பற்றித்‌ தன்‌ மனைவியை ஒன்றும்‌ வினவவில்லை. 
தந்தையின்‌ கட்டளையும்‌ தன்‌ வாக்குத்தத்தமும்‌ அவனைக்‌ 


கேட்கவொட்டாமல்‌ தடுத்தன. சிலநாள்‌ குழந்தையின்‌ 


மரணத்துக்குத்‌ அக்கம்‌ கொண்டாடினான்‌. (ஆண்டாண்டு 
தோம்‌ அழுத புரண்டாலும்‌ மாண்டார்‌ வருவரோ ? 
காள்‌ செல்லச்செல்லத்‌ அக்கம்‌ குறைக்தது. புத்தழ 
"குடைய தன அ பிரிய மனைவியின்‌ காந்‌ தியில்‌ அறிவிழந்து 
மீட்டும்‌ அவளை முன்போலக்‌ காதலிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 


“குழிப்பிள்ளை மடியில்‌” என்பது நிச்சயமல்லவா ? அடுத்த 


வருஷத்தில்‌ அவன மனைவி ரண்டாவது கர்ப்பமடைக்‌ 
தாள்‌. அந்தப்‌ புத்திரனையாவது அ.அக்கிரச்கும்படி ௪% 
தனுமனனவன்‌ தெய்வங்களைத்‌ தொத்தரித்தான்‌. தேவா 
லயங்களுக்குத்‌. திருவிழா முதலான இிறப்புக்களைச்‌ செய்‌ 
தான. கர்ப்பம்‌ முதிர்ச்சிெபெற்றது. ஆனால, அரசன்‌ 
எண்ணம்‌. .மாத்திம்‌ அங்ஙனம்‌ முதிர்ச்சிபெறவில்லை. 
அவன்‌ மனைவி ௮க்தக்‌ குழந்தையையும்‌ முன்பேரீலவே 
கொன்று கங்கையில்‌ எறிந்துவிட்டாள்‌. அந்தோ ! வரி 
தாமய்‌/! என்ன செய்வான்‌ ? அவன்‌ மனத்தில்‌ வருத்தக்‌ 
கடலும்‌ சினத்தீியும்‌ மாறிமாறிப்‌ பரந்தும்‌ வளர்ந்தும்‌ 


பெருனெ. மனைவியைத்‌ தள்ளிவிட்டு அவ்விரண்டையும்‌ தள்‌ 


சாந்தப்ப்டுத்த வொட்டாமல்‌ தருமம்‌ படுதண்டாவாக 
அவனைப்‌ பெயரமுடியா தபடி இடையில்‌ நின்‌ நு தடுத்தது. 
குழந்தை இறந்த அக்கம்‌ மனைவியின்‌ முகத்துக்கு முன்‌ 
னிற்கவில்லை. பகலும்‌ இசவும்‌ போல இன்பமும்‌ அன்ப 
மும்‌ அவ்விறைவன்‌ மனத்தில்‌ மாதிமாதித்‌ தோன்றிக்‌ 
கொண்டருக்கன்‌. முடிவாய்ச்‌ சொல்வேமானால்‌, அவன்‌ 
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“ மறைவழிப்‌ பட்ட பழிமொழி தெய்வம்‌ 
 பறையறைக்தால்‌ கோடிப்‌ பாக்கும்‌ -கழிமுடைப்‌ 

்‌ புன்புலால்‌ காற்றம்‌ புறம்பொதிக்‌ ௫ மூடினும்‌ 
சென்றுசைச்கும்‌ சேயார்‌ முகத்து.” குமா அங்வ்ப்்‌ 


இருவர்‌ அறிந்த இரகமியம்‌ இல்லை. தெய்வப்‌ 


பிறப்பும்‌ தெய்வத்‌ தன்மையமுடைய இந்திரன்‌ மூதலிய 


வர்‌ எப்பொழுதோ செய்த இரகசியச்‌ செயல்கள்‌. இன்ன 
மும்‌ அழியாமல்‌ அஷரவடிவங்களை அடைக்திருக்கின்‌ 
்‌ தனவல்லவா ? அத்தினபுரத்தின்‌ அரண்மனையில்‌ கடக்க 
அந்த இசக௫யம்‌ மெள்ளமெள்ள அவனியில்‌ பரவத்‌ தலைப்‌ 

பட்டதா. காலதனுக்குக்‌ தக்கபடி எண்ணங்கள்‌ மாறு 
இன்றன... அதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறமுடியா அ. அஃது இவ்‌ 
. வுலகத்துக்கு என்றும்‌ உளள இயற்கை. முன்னர்ப்‌ பட்ட 
மதியின்‌ பெறாங்குணங்களைப்‌ புகழ்ந்து சொன்ன பலரும்‌ 
இப்பொழு அவள்‌ கொடுஞ்செயலைக்‌ கேட்டு கெஞ்சம்‌ 
.அடிக்கலாயினர்‌. அவனைப்‌ பிசாசங்களின்‌ வகுப்பென்‌ அம்‌, 
. “கொடுமைசெய்யும்‌ கோச ராக்ஷஸி யென்றும்‌, அரசையும்‌ 
கம்‌ அடியோடு விழுங்கவந்த அகோர வீர பத்ர 


காளி யென்றும்‌ பலவாறு பேசினார்‌. இலர்‌ ஊர்‌ பேரில்‌ 


5 பழிப்பு 5 18. 


லாத ஒருத்தியை அழைத்துவர பட்டமகஷைி யாக்டிக்‌. 


கெநண்ட பார்த இபன்‌ செயலுக்குப்‌ பரிதபித்தீனர்‌. இலர்‌ 
இனியேனும்‌ அவளை அடித்து அரத்தினால்‌ உலகம்‌ சீர்ப்‌ 


படும்‌ என்‌ அு௫லிப்பாய்ச்‌ சொல்லினர்‌. சிலர்‌ ல்கத்கை [ 
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த மந்திரி முதலா னவா களுக்கும்‌ காட்சி! யளிப்பதில்லை. பட்ட . 
ன ம௫ூஷியினா ௮ண்டான .தலையிரக்கம்‌ அவனுக்குப்‌ பெரிய 
்‌ பாரமாவிட்ட அ.  அமேக நாள தன. ம வியை' (தி 
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ஒரு குடையில்‌ ஆண்டுவரும்‌ சக்ரவர்த்தியை முற்றிலும்‌ 


த. _வசப்படுத்திக்கொண்ட மனைவியின்‌ சாமர்த்தியம்‌ 


“ இறத்ததென்‌ அ புகழ்க்துகொண்டனர்‌. பெருந்தன்மைமில்‌ 


 பேகதைமாரிற்‌ சிலர்‌ தங்கள்‌. வீட்டுச்‌ சண்டைகளில்‌ 


“அரசர்‌ | மனைவி செய்யும்‌ குற்றத்தைக்‌ காட்டினும்‌ எங்கள்‌ 
குற்றம்‌ என்ன அதிகமா விட்ட ௮? அந்தோ! ஏழு குழக்‌ 

தைகளைப்‌ பெற்று. எல்ண்‌ வற்றையும்‌. கொன்று. சம்‌ 
எறிக்த தம்‌ மனைவியைத்‌ தள்ளமூடியாமல்‌ ஒறு: தருமவரசர்‌ 
இன்னமும்‌ அவள்மீது அன்பு கொண்டுவருறொர்‌... “ நாங்‌ 
கள்‌ அப்படிப்பட்ட மசாபாதகங்களில்‌ என்ன செய்‌ துவிட்‌ 
டேம்‌ ? ஒன்றும்‌ செய்யா இருக்கையிலேயே எங்களைத்‌ 
அற்றித்‌ தெருவில்‌ வைக்கிறீர்கள்‌. : இஃது உங்களுக்கு. 
ஞாய்மன அ ” என்று நீதி சொல்லலையினர்‌. . அறிவில்‌ 
லாத ஆணம்க்களிற்‌ . இலர்‌ மனைவிகளைக்‌ கோபிக்குங்கால்‌ 
“கொண்டமனைவியின்‌ கொடுஞ்செயலைக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டும்‌. 
அவள்‌ அதட்டி யோட்ட வகையீல்லாடில்‌ விழித்துக்‌ 


கொண்டிருக்கின்ற. சந்தனுமன்னவர்‌ என்‌,று ௪ எங்களையும்‌. 
எண்ணிவிட்டீர்கள்‌ 


லாப்‌ 


போலும்‌ ; நாங்கள்‌:  அரைக்கணமும்‌ 
அப்படிப்‌ பொ றத்திருக்கமாட்டோம்‌. ' எங்களுக்கு .உயி _ 
ரினும்‌ மான்ஞ்‌ சிறந்தது? என்று பராக்ரெமம்‌“ பேர்‌. 
"இங்ஙனம்‌ சாட்டில்‌ உள்ள கான்கு வருணத்தவரும்‌ 
அரசனையும்‌ அசசியையும்‌ , பழித்‌தப்‌ பேசலானார்கள்‌. 
அறத்தின்‌ வேலியான மன்னவன்‌ அவ்வபக்கியா தியை 
அறியாமல்‌ இருக்கவில்லை. மனைவியின்‌ : 'கொடுஞ்செயலி 
னால்‌ அவன்‌ பெரும்பாலும்‌ வெளியிற்‌ புறப்படுவதையே 
நிறுத்தி விட்டான்‌. விதியில்லரித காரியங்களுக்கன்‌ தி 


க 


இவய க்கா தத்‌ 
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.இசுக்களைக்‌ கொலைசெய்றொய்‌” எண்டு. - கேட்க ன்‌ 
4 


பணிக்கான தன்‌ வாக்குத்தத்தத்தையும்‌ தந்தையின்‌ 


கட்டனையையும்‌ எண்ணி யெண்ணிக்‌ கண்ணீர்‌ சொரிவான்‌.. .' 


.தின்‌.குற்றம்‌: நீக்க முடியா திருக்கையில்‌ பிறர்‌ குற்றங்களை: 
விசாரித்துப்‌ பூர்த்திசெய்வத' எங்கன மென்‌ று சிலசமயம்‌ 


த 4 உயெருமூச்செறிவான்‌.. சிசிவதைசெய்ய , அடன்பட்டிருக்‌ 


ரீ 


ஷி 


” இன்ற தான்‌ இனிச்‌ சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருப்பது இறப்‌ 


பல்ல வென்று. சிலசமயம்‌ பொருமுவான்‌. நிமிஷம்‌ 
கோறும்‌ வளர்ந்து பெருகும்‌ அபக்கியொதியை ., எவ்‌. 
விதம்‌ அகற்ற முடியுமென்‌ அ சிலசமயம்‌ யோடிப்பான்‌. 

அரசர்க்கரசனான சந்தனுமன்னவன்‌ இவ்விதமாக இரவும்‌ 

பகலும்‌ கண்ணீரினால்‌ தன்‌ படுக்கையை கனைத்துக்‌ கஷ்‌ . 
ப்பட்டு வந்தான்‌. அவன்‌ அன்புக்குரிய மனைவியிட தீதில்‌ 
குழந்தையைக்‌ கொல்லுதலாகிய அவ்வொரு கொடுஞ்‌ 
செயலை .யல்லாமல்‌ வேறு தூர்க்குணம்‌ இருக்கக்‌ காண, 
வில்லை. அந்தக்‌ கட்டமுயெும்‌ தன்‌ ஆருயிர்த்‌. தலைவணீடம்‌ 
அன்பு குன்றாமல்‌ அவனைத்‌ தனது அறிவின்‌ முதிர்ச்‌ி 
“யாலும்‌; உபசரணையாலும்‌, சம்பாஷணையாலும்‌. சந்தோ 
,ஆப்படுத்துவதில்‌ பின்வாங்கவில்லை. | 


'* பாலுக்குச்‌. சர்க்கசை யில்லையென்‌ பார்க்கும்‌ பருக்கையற்ற 
கூழுக்குப்‌ போட வுப்பில்லையென்‌ பார்க்கும்‌, குத்நிதைக்ள்‌”. 
... காலுச்குத்‌ தேரற்செறாப்‌ பில்லையென்‌ பார்க்கும்‌, கனகதண்டி, 
| பட்டன்‌ ப்‌ னி விசனம்‌ ஒன்‌ே நீ,” 
தனிப்பாடல்‌, 
துக்க முள்ளவனுக்கும்‌ சம்தேர்க்‌ .முள்ளவனுக்கும்‌ 
ஈாள சரியாகவே ' கணங்காகின்றது. சிலருக்கு : இசவு 
அஇதமாதவும்‌, சிலருக்குப்‌ பகல்‌: அதிகமாகவும்‌ இருக்கு. 


விருப்பம்‌. சோய்க்கு உடம்பையும்‌, விசாசத்துக்கு மனக்‌ 


கையும்‌ உள்ளான. செருக்கு இரவும்‌ பகலு்‌ இல்லா 


0 
ர 
ர 
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கசி த்‌ 


மலேயிருக்க விருப்பம்‌. . இவர்கள்‌ சம்மதப்படி. இரவும்‌ 


பகனும்‌ இருக்கமுடியுமா ? அவை ஒருவரையும்‌ அபிப்‌ 


- கிராயம்‌ கேட்பனவல்ல. அவ்விரண்டும்‌ நிமிஷம்‌ பெருகு 


வனும்‌ இல்லை. நிமிஷம்‌ சிறுகுவ தும்‌ இல்லை. ஏற்றக்குறை 
வில்லாமல்‌ என்றும்‌ ஒரேதன்மையாக இருந்துவருஇன்‌ 
ற்ன. எப்பொழுதோ . -களாயனியென்பவள்‌ மாத்திரம்‌. 2 
ஜர்‌துகாள்‌ வரையில்‌ . உலகத்தை இரவா கவே செய்த 
விட்டாளென்று கேள்வியுற்‌ திருக்கறோம்‌.. அதற்குப்பின்‌. 
எவரும்‌ அப்படிச்‌ செய்யவில்லை, " 

சந்தனுமனனவன்‌ காலம்‌. சந்தோஷத்திலும்‌ விசாசத்‌ 
இலுமாகச்‌ சென்றது. மாறுக்‌ தன்மையுள்ள அவன்‌ மனம்‌ 
ஒரு விபரீதமான கண்ணாடியாக இருந்தது. கண்ணாடி 


. எதிரிலுள்ள பொருளை இப்‌ படிப்பட்டதென்று எடுத்துக்‌ ' 


காட்டும்‌. அவன்‌ அன்புள்ள மனைவி எதிரிவிருக்கும்போ ஆ 
அவள்‌ குற்றத்தில்‌ அணுவும்‌ அவனுக்குத்‌ தோன்‌ றுவ ' 


்‌ தில்லை. அவள. மறைந்ததும்‌ சிசுக்கொலைச்‌ சம்பவங்கள்‌ 


மலையைப்போல அவன்‌ மனத்தில்‌ வளர்ந்து பெருக 
வாதனைசெய்யும்‌. இதற்குக்‌ கர்சணம்‌ சொல்வார்யார்‌ 2 
உலகத்துக்கு இத புதுமையன்‌ அ. இது மனித வியற்கை. 
அனால்‌, உண்மையைத்‌ தெரிக்‌தகொள்ளாமல்‌' உலகம்‌ என்‌. 

ஒருவனை வெறுக்கத்‌ தொடங்குகின்றது ? உண்மைதான்‌. 
அதற்காக நாம்‌ உலகத்தை வெனுச்கமுடி.புமா. ? ௮: 
பெரும்பாலும்‌ உண்மையைத்‌ தான்‌ உரைக்கும்‌. : இணை 
ரரியாம்ற்‌ பழவெரும்‌ பர்ர்த்திபனுக்கே அவன்‌ மனைவி 


்‌ குழர்தையைக்‌ கொலவதற்காக்‌ : காரணம்‌ தெரியவில்லை 


யென்றால்‌, வெளியிலுள்ளவர்‌ க்கு அங்கனம்‌ தெரியமுடியும்‌? 
ஒன்றல்ல, இரண்டல்ல ; 'அம்மம்ம ! 7 ஏழு இளஞ்‌ இக்‌ 


களைக்‌ கொன்திருக்கின்‌ நனள்‌. அக்கொலைகளில்‌ ஒன்றை 


ட 
|. ன அன்‌ "சாட்டில்‌ வேறு எவரேனும்‌: செய்திருக்‌ 
ன்‌ 


டசி” 


அர்கம்‌ அ ல தர பதத. 
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தால்‌, அந்தோ ட்‌ அவர்சள்‌.௮க்கணத்திலேயே ம்ரணதண்‌ 
* டனைக்கு. உள்ளாயிருப்பார்கள்‌: அரண்மனையில்‌... அமாம்‌ 

திருர்‌.தும்‌, தன்மனைவியின்‌ பரிகாசமத்ற பெருங்குற்றத்தை * 

r விசாரிக்கமுடியாலல்‌, ஒரு மன்னர்‌ மன்னன்‌ விழித்‌ அக்‌ , 
- கொண்டிருக்றொன்‌. இதற்கு என்ன செய்யலாம்‌ ?- மிக 
4 வும்‌ தாழ்ந்த நிலைமையிலிருக்கும்‌ ஒரு எ ழக்குடியான 

“வன்‌ கூடத்‌ தன்‌ மனைவியை அடக்கி யாள்இறான்‌.. ' 

| சந்தனுமன்னவன்‌ தனித்திருக்கும்‌ சமயங்களில்‌ 
(பரம்பொருளே! என்செயல்‌ எல்லாவ ற்றையும்‌ தங்கள்‌ இரு 
வுள்ளத்அக்கு ஒப்படைத்து விட்டேன்‌. எப்படியாவது 
என்னைப்‌ பரிசுத்தனாக்குங்கள்‌ * என்று இரவும்‌ பகலும்‌ 
எண்ணமிட்டு வருந்துவான்‌... இர்தப்‌ பரந்தவுலகம்‌ அவ 
ரவர்‌ வினைக்குத்‌: தக்கபடி சந்தோஷமும்‌ தக்கமுமாக 
விளங்வெருஇன்றது. இங்கனம்‌ சில மாதங்கள்‌ சென்றன. 
பேதி எட்டாவது முறை சர்ப்பம்‌ அடைக்‌ தாள்‌. உலக 
வசை அரசனை நாற்புறமும்‌ நெருங்கி நின்னு. வாதிக்கத்‌ 
தொடங்றெறு. அவன்‌ அதனைச்‌ சிறிதும்‌ வெளிக்குக்‌ காட்‌ 
டிக்கொள்ளாமல்‌ .வருங்கலலத்கை சதிர்‌ பார்த்துக்கொண் 
ஈ  _.. டிருர்தான்‌. , முடிவில்‌, அவன்‌ அன்புக்குரிய மனைவி ஈல்ல 
முகூர்த்தத்தில்‌ அழகே வடிவெடுத்ததுயோன்ற ஓர்‌ அர 
செங்‌ குமசனைப்‌ பெற்றாள்‌. அக்குழக்தையின்‌ ' ஒளியினால்‌ 
அவ்வறை முன்னிலும்‌ அதிக பிரகாசமுள்ளதாக்‌ விளங்‌ 
இற்று, புத்திரனை எதிர்பார்த்திருந்த இறைவனுக்கு மனைவி 
யின்‌ பிரசவச்செய்தி அடிமைப்‌ பெண்களால்‌ அதிவிக்கப்‌ 
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ப்‌ பட்டது. ல 

பூ உடனே அம்மன்னவன்‌ பனைவியின்‌ பிரசவ விடுதிக்‌ 

குச்‌ சென்றான்‌. ' ஆதிகாளில்‌ கங்கைக்கரையில்‌ அவளுக்‌ 

குச்‌ செய்துகொடுத்த சத்தியதிதையாவது அன்றித்‌ தட்‌. 

தை அவனுக்‌ கிட்ப்போன கட்ட்னையையாவது அவன்‌. 
~ சீ ்‌ ன வ்‌ 
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கொள்‌. D. வ்‌ த்‌ டது உறு: டத த்‌ 
ல ஒசமும்‌ யெர்ருள் பண்ணவில்லை. அவன்‌ மனம்‌' உலக' 





கொண்டது. 
3 


நிக்தையைமாத்‌ திரம்‌ உ அதியர்‌க& கொண்டு நின்றது. எப்‌ 
படிப்பட்ட தெய்வப்படை களுக்கும்‌ அஞ்சாத ௮வது. 
சல்கெஞ்சம்‌ அப்யொழுது' “படபடவென்று அடித்துக்‌ 
_தீர்தை கட்டளையும்‌ சத்தியமும்‌ ஒருபுறம்‌. 


ட பிசாசம்‌ பிடித்தவன்‌ போலவும்‌ மருள்கொண்ட 
வனபோலவுப்‌ 3 ம்‌ 5 ௫ூள ள்‌ 
ன வும்‌. பது அவவறைக்குள்‌ அழைக்க நின்‌ 
ட 1௩. ௨ 
அதிகாரம்‌ 6. 
பிரார்த்‌ தனை 


 பெதுமவத்றுள்‌ யர்மறிவ இல்லை அறிவறிந்த 
. மக்கட்பே தல்ல .பிற ?” - திருவள்ளுவர்‌ 
கங்காதேவி அரசன்வ 
அவ்ன்‌ வருவானென்‌ று 
"அவள்‌ நிதானமாகத்‌ 6 


ப ட்‌ அஃதொரு. ட்‌ 
காரியலாகி இருர்தே இசடவேண்டும்‌. அலக்‌, க 
ப்பு னக என்றாள்‌. அப்பொழுது அவள்‌ கரத்தில்‌ 
பிறந்து இத்தை ிரெகாடத்துக்கொண்டிருந்தது, அதன்‌ 
அழகு பனலக மனத்தை அடியோடு கவர்ச்குவிட்ட்‌ து. 
அவன்‌ மிகவும்‌ எஸிய முகத்தோடு தன்ட னவே 
“ நிறுத்துக மரபினை நிஜ pt 


வெளுத்தெனை முனியி “பெறும்படி, ; . - 


த்‌ எண மனஞ்செய்யாத, இனிப்‌ . 
பாஅத்தருள்‌ புரிக இப்‌ புதல்வன்‌ தன்ணையே.?? ': , 
2 - ' - வில்லிபுத்தூர்‌. 
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குலவிருத்தியின்‌ பெர்ருட்டு நான்‌ இந்தச்‌ செவ 
௮, யாசிக்கிறேன்‌. உன்னில்‌' அன்‌ புள்ளவ னும்‌, உனக்குத்‌ 
£ தவனும்‌, சக்ரவர்த்தியுமான. எனக்கு இந்த வரத்‌ 
தைக்கொடு ! பொதமன்மைக்காக நூஅகிணறுகள்‌ உண்‌ 
டாக்குவதைக்காட்டினும்‌ ஒருகுளம்‌ வெட்டுதல்‌ சிறந்தது. 
! A ு- நூ அதடாகப்‌ பிர்திஜடையைக்காட்டி,னும்‌ “ஒரு ' யாகம்‌ 
உயர்ந்தது. .நூறுயாகங்களாற்‌ பெறும்பயன்‌ ஒரு சற்‌. 
புத்திரனாற்‌ இடைக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட எழுபுத்‌திரர்களை 
நீ கருணையில்லாமற கொன்‌ றிருக்றோொய்‌.. 
“ எப்பணியால்‌ இன்புறுவர்‌ காதலர்‌ ௮க்சாதலசை 
.. அப்பணியால்‌ அப்பொழுதே யன்புறுத்திஒப்ப 
மனம்குழையும்‌ வண்ணம்‌ ம௫ழ்விப்ப தன்றே ' , 
கனங்குழையார்‌ தங்கள்‌ கடன்‌. ?' பெருந்தேவனச்‌ | 


ந 
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படி 


உத்தமப்‌ பெண்கள்‌ உன்‌ ஒழுக்‌ தத்தைப்‌ பின்பற்றும்‌ 
*  யடியான உயாந்த நிலைமையி லிருக்கன்றனை. எல்லாச்‌ 
சாஸ்திரங்களையும்‌ கசடறக்‌ கத்திருக்கன்றனை. செல்வம்‌, 
செல்வாக்கு, அழகு, அறிவு, ஒளி, ஒழுக்கம்‌ என்ற பல 
வற்றிலும்‌ நீ பெருமை பெற்று விளங்குகின்றனை. அவ 
உ... வளவிருந்தும்‌ நினைக்கும்பொழுதே கெஞ்ச,த்தை கடுங்கச்‌ : 
செய்கின்ற குழந்தைகளைக்‌ கொல்லும்‌ - குரூரமன த தினை 
கொண்டிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ தெரிய்வில்லை: (குழந்தை 
"களைக்‌ கொல்லும்‌ கொடுஞ்‌ , செயல்‌. ஜன்றையல்லாமல்‌ நீ 
எனக்குப்‌ பிரியமில்லா தவற்றை நினைந்‌ தாவது, செல்வி: 
பாவது, செய்தாவது ்‌ இருப்பதாக எனக்கு ' ஞாபகம்‌ 
இல்லை. புகழுள்ளவளே 4 ஆண்மக்களின்‌ அறிவு வெனி , 
யில்மட்டும்‌ பயன்படும்‌. பெண்மக்களின்‌. அறிவு காப்‌ 
பத்திலுள்ள செக்களையும்‌ சல்விக்‌ கள ஷ்தியமாக்கும்‌. ஒரு 
| பெண்‌ கருத்தரிக்கும்‌ காலையில்‌: எவ்விதமான பாவனையை 
| அடைக்திருக்ன்‌தன ளோ குதல்‌ உருவமே அவ ] 
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7 அரிடத்தில்‌ உற்பத்தியா கின்ற ்‌ தென்பார்கள்‌. கர்ப்பவதி 


யான பெண்ணின்‌. ஒழுக்கம்‌ ” பிறக்கும்‌ சிசுவுக்கும்‌ ' 


பொருந்துன்றது. தன்‌ வ்ருதீத,ததைக்‌ , கவனியாமல்‌ 
டீ்டினிடேர்‌ அம்‌, பத்தியமிருக்‌ அம்‌ குழக்தையை வளர்ப்‌ 
பதனால்‌, தாயின்‌ அன்பு இறந்து பொலிகின்ற அ. : அனால்‌, 


உன்னிடத்தில்‌ ௮ஃதொன்றைமாத்திரம்‌ கண்டிலேன்‌...” ஆ 


௮ ணுவளவேலும்‌ அஃது இருக்திருக்குமானால்‌, அழகு 
வடிவெடுத்ததுபோன்த ஏழு அருங்குழக்தைகளைக்‌ அறி 
பாயமாகக்‌ கொன்றிருக்கமாட்டாய்‌. அரண்மனையில்‌ இர 
கசியமாக கடந்த சசுக்கொலேச்‌ செய்தி அவனியடங்க லும்‌ 
யரவிப்போயிற்று, உனது இச்செய்கையினால்‌; சான்‌ லெ 
காலமாக. வெளியில்‌ புறப்படுவதே யில்லை. அவமான த்தி 
னால்‌ என்தலை தோம்கிவிட்டஅ. சாதாரண மனிதர்களும்‌ 
என்னைக்கண்டு ஏளனம்‌ பண்ணுகன்றனர்‌. யயாதி, பூரு, 
ப்ரத்ன்‌ முதலான புண்ணிய புருஷர்‌ இருந்து அரசு ஈட்த்தி 
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வந்த இல்காதனதீதில்‌ கான்‌ லெகாலமாக வீற்றிருக்கவும்‌ ்‌ 


'கூச௪ . மடை றேன்‌. மனைவியின்‌ - கொலை க தாழி 
அடக்கச்‌ சக்தியற்ற.கான்‌ உலகத்தின்‌ அக்ரெமங்களை எம்‌ 
்‌ கனம்‌ விசாரித்து நியாயம்‌ நடத்துவேன்‌. : 
ன்‌ அதகெதி முதற்றே அரரின்‌ சொற்றம்‌ 5. 
அதனால்‌, ஈமர்‌ எனச்‌ கோல்கோடாது 
ட பிறர்‌ எனச்‌ குணம்‌ கொல்‌ லாத ஆ 
ஞாயித்தன்ன வெக்‌.இற்ல்‌: ஆண்மையும்‌ | 
ன இ பரமம்‌ ன தண்பெருஞ்‌ சாயலும்‌ 
என திதன்ன வண்மையும்‌ மூன்றும்‌ : 
.. உடையனுகுவன்‌ பெருவிறல்‌ வேந்தன்‌!” புறநாநூறு. 
ஒழுக்கமுள்ளவளே ! குற்றம்‌ கண்டவிடத்தில்‌ கொற்ற 
ட்‌ வன்‌ தண்டிக்கக்‌ அடமைப்பட்டவனன்றோ 7 தான்‌ உன 
| -கொலக்ஜொழில்‌க்‌ கண்டும்‌ ஒன்‌ அம்‌ செயியக்கூடவிலிலை. 


சீ 
[இ ட ர 6 





னி 
அது தி ஆவ்‌ த: பலபல ஈ ன ர ர ர 1? 





ல ர - 


த்‌ 


6 யலி பதச்‌ 17 சொட்ட ன்‌ ள்‌ 
ஆ 0 வ, ல்‌ டூ a 
i i உ பிரார்த்தனை “௦: 34 
ல்‌ ட 6 ட சட்ட 
“ அன்பு மறனும்‌ உடைத்தாயின்‌ இல்வாழ்ச்‌ை த 
ற ன ்‌ ப்ரி உ. ்‌ *. 
- பண்பும்‌ பயனு. மன ?! ட. திநவள்‌ ரவர்‌. 
ன்‌ ்‌ ஙு ்‌ - 


வாயிலுக்கு நிலையும்‌ கதவும்‌ இரும்பால்‌ இயற்றப்படி, 
னும்‌ தாழ்‌ இல்லாத விடத்தில்‌ அவை பலம்‌ செய்யாத 
ட்‌? நல்லொழுக்கம்‌ கணவனிடத்தன பு முதலி த 
யவை உன்னிடம்‌ குறைவின்றிக்‌ காணப்படினும்‌ சக்‌ 
்‌  .இதொலையென்ற கொடுங்குணம்‌ அவ்வெல்லா வற்றையும்‌ 
கெடுத்து விடுனெற அ. ட 

செக்கொலைக்கு நீதிநூல்களில்‌ பரிகாசம்‌ புகலவில்லை. 
பிரியமுள்ளவ!2 ! பேய்களும்‌ பெற்ற குழர்தைகளிடத்‌ i 
தில்‌ பக்ஷம்‌ காட்டுகின்றன. ' கொன்று இன்பதையே 
. குலத்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்ட இங்கம்‌, புலி, சிறுத்தை 
. முதலிய கொடிய விலம்குகளுங்‌ கூடச்‌. குட்டிகளைப்‌ யெற 
நறெடுத்துப்‌ பா லூட்டி வளர்த்து. வருகின்றன. எறும்பு 
களும்‌ தங்கள்‌ முட்டைகளை மேட்டு நிலங்களுக்கு எடுத்‌ 





ன ச தப போடன்றன. ஆனால்‌, நீ மாத்திசம்‌ பெற்ற குழந்தை. 
- தசைப்‌ பக்ஷமில்லாமல்‌ வதைத்து வருஇன்றனை. எல்லாச்‌ 
சாஸ்திரங்களையும்‌ படி த்திருப்பதனால அதிவின்மையா றீ 

ந செய்தாயென்‌ று எண்ணவும்‌ இடமில்லை. உன்‌ கொல்ச்‌ 


- செயலுக்குத்‌ தகு; காரணம்‌ இருந்தே தீரவேண்டும்‌. 
அந்தோ , இவ்வொரு தீய வொழுக்கம்‌ மாத்திரம்‌ உன்‌ 
னைப்‌ பற்றாதிருக்குமானால்‌ இவ்வுலகத்தில்‌, சனிப்‌ 
போன்ற பாக்யெசாலி மிருக்கவே மாட்டான்‌... கங்கைக்‌ 
கசையில்‌: “ நான தங்களைச்‌. சர்தோஷப்படுத்‌ துவேன்‌ த 
என்னு ஆதியில்‌ சொல்லிய வாக்குத்தத்தத்தை மறந்து 

4... விட்டனை/ ரீ செய்து வரும்‌ காரியம்‌ எனக்கு எவ்விதத்தில்‌ ' 

ட ௬ சர்தோஷூழள்ளதாகும்‌. முதலில்‌ மிகவும்‌ அற்பமென அ 

அக்ஷீயம்‌ பண்ணினவொன்‌ ௮, பின்னர்‌ மலையினும்‌ பெரிய 

தாக வளர்ந்து, அரேகம்‌ பொல்லாக்குகளுக்குப்‌ பரு, 
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ப்ரி ன 
2 உ க ததக ப i i 
லானேற து. நீ யார்‌ 2 
அடையும்‌ பயன்‌ என்ன 


[கத்து 


எவ்வகுப்பு ?1இச்கொலையினால்‌ நீ . 
2 பரிகரிக்க' முடியாத உன்பாபத்‌ . 
தை எவ்விதம்‌ நீக்கக்கொள்ள விருக்றொய்‌ ? உண்மையை 
ஒளியற்க. அன்பற்றவன்‌, வாக்குப்‌ பொய்த்தவன்‌ என அ 
என்னை நினையற்சு. உண்மையை உரை. கான ' அறிய 
விரும்புகிறேன்‌ "என்‌ அ கூறினான்‌. 


> | 


ஆல்‌ 
EY 
} அதிகாரம்‌ 7 
பழங்கதை i 
“ ஈகுதத்‌ பொருட்டன்று ஈட்டல்‌, மிகுதிக்கண்‌ ப்‌ 
ட... மேத்சென்‌ றிடித்தத்‌ பொருட்டு ?? : திருவள்ளுவர்‌. 
சக்ரவர்‌ த்‌ இயில்‌ 


ா அன்பும்‌ ஆருமையுமுடைய அவ்வச 
அலக்ஷூபம்‌ பண்ணவில்லை. அவள்‌ 
இ. “மன்னர்‌ தலைவரே ! தங்கள்‌ விருப்‌ 
பத்தை நிறைவேற்று தேன்‌. சான்‌ இந்தக்‌ குழச்கை 
யைக்‌ கொல்லவில்லை, அனால்‌, வாக்குத்தவறிய தங்களிடத்‌ 
தில்‌ இனி கான்‌ இருக்கமுடியாதென்பகைச்‌ தங்களுக்கு 
நினைப்பூட்டுறேன்‌. தாங்கள்‌ பிறக்கு முன்னசே தங்கள்‌ 
பிசா என்னைத்‌ கக்‌ ளுக்கு மனைவியாகும்படி !-கேட்டுக்‌ 
ட. அதனைத்‌ தாங்களும்‌. ஒருவா அ அறிக 
தருக்க நீர்கள்‌ கான ஈட்டர்யப்படுத்‌ தவில்லை. எனககு 
அப்பிரியத்தைச்‌ செய்யும்பேர்‌ அ ன்‌ தங்களைப்‌ பிரிக்லு 
, பாவேனென்ற  சக்கஞ்க்குச சொல்லியிருக்கேன்‌. 

பொய்‌. சொல்லித்‌ ல்க ஏமா ந்ற்வில்லை. கான்‌ 


ன ங்களைக்‌ : கங்கை 


புன்‌ முறுவல்‌ செய்து 


தட மூச்கம்‌: அர ய்மையுள்ள அ. அதில்‌ 





முடியாது. குழரிதைகளின்‌ ; 3 


௦, 


ஆரி 


5 ட 








ட 2 டட இதத்‌ த்‌ ம்‌ து | | 9 
ன்‌ ட பழங்கதை 0° 28. 
+ ௦ ரத ஓ 
கிறேன்‌, 
அனு சம்பந்தமாக, ட்டி பாபம்‌ கடையாது. 
இஃதுண்மை, சக்ர வர்த்தியே ! ஆதியிலேயே தாங்கள்‌ , 


என்னைத்‌ தெரிக்துகொண் டிருக்கவேண்டும்‌. அப்படிச்‌ 
ஆப்ய. மறந்து போனீர்கள்‌. இப்பொழு தெரிவதிற்‌ 
பயன்‌. யாது.? ஆயினும்‌, தங்கள்‌ விருப்பத்தை . மறுக்க 
வில்லை. :என்‌ வரலாற்றைச்‌ சொல்கிறேன்‌. - அதில்‌ கொலை 
ஊன்‌ சா சணமும்‌.விளங்கும்‌, Cr —*¥ 
“ கண்ணுதற்‌ கடவுளின்‌ கற்றைச்‌ சடையில்‌ வ௫ிப்ப 
வளும்‌, தரணி முழுவதும்‌ தடையின்‌ றிச்‌ சஞ்சரிப்பவளும்‌, 
தன்னிற்‌ படிந்தவர்‌ பாபங்களைப்‌ பற்றறப்‌ போக்குபவளும்‌, 
_ தூயளுமான கங்கை என்று' என்னை அறியுங்கள்‌. பிசம்ன்‌ 
பத்தையும்‌ தங்கள்‌ தவத்தையும்‌ நினைந்து கான்‌ இத்‌ 
தனை நாளும்‌ தங்களுக்கு மனைவியாக இருந்தேன்‌. என்‌ 
னால்‌ இறந்துபோன.குழக்தைக்ள்‌ நறெப்புளளவரும்‌ தேவச்‌ 
சேஷ்டருமான அஷ்டவசுக்கள்‌. அவர்கள வசிஷ்டர்‌ 
சாபத்தினால்‌ அங்ஙனம்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களுக்குத்‌ 
தந்தையாகும்‌ தகுதியைத்‌ தாங்கள்‌ அடைர்திருர்தீர்கள்‌. 
இதுதான்‌ என்‌ வரலாறு. இக்குழந்தை அவவஷ்டவளுக்‌ 
களினுடைய அம்சத்திலுமிருக்து . அவதரித்தது. இது 


த கல்வி, ஹுறிவு, ஜழுக்கங்களில்‌ - அனைவரையும்‌ மிஞ்சி 


ளங்கும்‌. தங்களுத்கு மங்கள முண்டாகட்டும. நான்‌ 
சென்று வருகிறேன்‌?” என்று சொன்னாள்‌. ௦ 20 
சக்சவர்த்தி ஆச்சரியம்பட்டுப்‌ “பாரதி! பிள்ளை 
களுக்கு மணப்பருவத்தில்‌" மனைவியை நிச்சயிப்பது கலக 
வ்‌ என்‌ தந்தை தனன ள்‌ அவ 





வசனத்தை . த்த: ்‌ நீ. அதச்‌. காரணத்‌ 
எனக்கு மனைவியாக வொப்பி& பக்கக்‌ விவர 
மாகக்‌ சொல்‌ ” என்றான்‌. 1 த்‌ வ 
62 து <2 a ந ழ்‌ த , | 
a டு 





—_—_. ரு ண ர அண்‌ 


; 
|, 
i 





கங்கை க வ்சன்்வ்‌ J கன்கள பிதாவான பிர 
இப மன்னவர்‌ பனிமலையிலுள்ள . என்‌ உற்பத்தி ஸ்சானக்‌ 
அக்கு வன அமேக வருஷங்கள்‌ தவஞ்செய்து வந்தார்‌. 
அவா உண்மைத்‌ தவமும்‌ மெய்ம்மை யொழுக்கமும்‌ 
என்க்கு மகிழ்ச்சியை உண்டுபண்ணின. 
அவர்‌ வலத்‌ அடையில்‌ வந்து. உட்கா 
வர்‌ 6 புன்‌ சரிப்புள்ளவளே | 
செய்யவேண்டு றம்‌ 2 


நான்‌ ஒருகாள 


என்‌.று கேட்டார்‌. 6 
கான ஐஜக்று முனிவர்‌ புத்திரி. ௧ 
பரத ருமுக்க ன்‌ தங்கள்‌ காட்டைச்‌ செழிப்டித்து வரு 


றேன்‌. தங்கள்‌ மீதுள்ள அன்பினால்‌ இப்பொழுது கன 
னிகையாகவும வெளிப்பட்டு, வந்திருக்கேன்‌. எனனை, 
அங்கீகரியுங்கள்‌” என்று சொன்னேன்‌. 
அவர்‌ “ பாகீரதி 7 

களை விரும்பமாட்டேன்‌. 


ம்‌ . ௮ம்‌ A 
எனச்ஞா ப்‌ கனவே 


அரசத்தலைவரே! 


ங்கை என்ன பெயர்‌. என்‌ 


கான்‌ வேறு வருணத ப்‌ பெண்‌ 
இஃது: ; என்‌ விரதம்‌. இன்னும்‌ 


மனைவி! இருக்கிறாள்‌... ஏக பத்னீ 
விசத்ம்‌ எவழ்‌.றினும்‌ ந்தது." என்றனர்‌. . 6 அரசரே 7 


கான இழிகுலமன்‌ அ ; 2. 'உயர்குலம்‌ ழ்‌ அதனிலும்‌ தெய்வ 
வகுப்பு ; என்‌ மைக்‌ அங்கள்‌ . 


“ல்கள்‌. ஒழுக்கக்கை இராக டட அகிய இருக்கலில்்ப 
ன்னை: நிராகரிப்பது 


ன்‌ கல்லதன்‌ னு. எனப்‌ புகீன்றேன்‌. 
'ம்மஃைனவர்‌, . மந்தா ஹி 


டக 


ue க 
த வர்க்‌ இக்கப்பட்பது. உன்‌ ருப்பம்‌ உன்னா 


க்கு விரோதமாக” 
கான்‌ உன்னை , க்‌ ட்டேன்‌ ப 'இதோ பா்‌ நீ 
ன சன்‌ 


டட ட றக்‌ க்துபோயினை. தான்‌ 


ப்பத்‌, 8 என்‌ ' துக்குப்‌ 








ர” 


ர்க்தென்‌. அம்மன்ன 
| 
நீயார்‌ 2 உனக்கு கான்‌ என்னு” ந 
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ச்‌ 


ச்ட்‌ க்‌ 3 
ந்‌ சளி ச்‌ 


ச து பழங்கதை 0° 95 
0 ல க 


பட்டமஇவியாச வா? தெய்வசம்மதமூம்‌: இப்படியேயிருக்‌ 
று” என்று கூறினார்‌. கான்‌ சிரித்துக்கொண்டு இர ம்‌. 
ரி i நு 
ஷியே 7. தங்கள்‌ இஷ்டம்‌ நிறைவேறட்டும்‌. சான்‌. அஸ்‌ 
கள அன்பினால்‌ தங்கள்‌: புத்திரனை ' அடைகதேன்‌. பிர. 
சித்திபெற்ற : பரதகுலத்‌ அக்கு மருமகளா வதில்‌ எனக்கு - 
வாஞ்சையுண்டு:: . ஆனால்‌, தங்கள்‌ புத்திரர்‌ எனக்கு அநிஷ்‌: 
டீத்தைச்‌ செய்யலாகாது. என்‌ வரலாற்றையாவது 
அன்றி என்‌ செயல்களையாவது அவர்‌ தெரிய . விரும்ப. 
லாகாது. இவவ பத கல்வி வது நான்‌ அவருக்கு 
மனைவியாவேன்‌ ” என்று சொல்லி மறைந்தேன்‌. தங்கள்‌ 
பிதாவும்‌ * அப்படியே ஈடக்கட்டும்‌ £ எனப்‌ புகன்று பட்‌. 


. மணம்‌ போனார்‌. “அப்புறம்‌ நெடுகாள்‌ கழித்துத்‌ தாங்கள்‌ 


பிறந்தீர்கள்‌. பிதாவின்‌ யெளவனபருவம்‌ சாக்தமடைக்த 
பிற்பாடு உண்டான காரணத்தினால்‌ தங்களுக்குச்‌ சந்தனு 
என்று பெயரிடப்பட்ட அ. இததான்‌ தப்‌ கடத்து ன்‌ 
என்று சொன்னாள்‌. ரதன்‌ 
சந்தனு மன்னவன்‌ 66 புகழ்‌ பொருக்தியவளே ! நீ 
உயிர்களின்‌ உணவுக்கு இன்‌ றியமையாதவள்‌. மகா முனி 


வாகளால்‌ முக்காலமும்‌ அதிக்கப்‌ பெற்றவள்‌. அசுத்தங்‌ 


“ களைக்‌ களைபவள்‌. உன்னைப்‌ பிதாமகன்‌ சீபிக்கக்‌ .க॥ ரணம்‌. 


+ 


ரும்‌ சபிக்கமாட்டார்சளன்றோ ? அதனை எனக்கு விளங்க 
விசை” என்‌ று கேட்டான்‌. உக ௫ ப 

கங்கை “அரசரே 7. ன்னர்‌ இண்வரரு. கில்‌ i 
சத்தியம்‌ தவரு தவரும்‌, சண்‌ டையில்‌: தோல்வியுறாதவரு 2 
மான்‌ மகாபிஷக்‌ ள்ன்‌ ஒரு: மன்ன்வர்‌' 'இருக்தார்‌.. அவர்‌ 1 
மனம்‌: 'எடிபொழுதும்‌ தருமத்தையே.. விரும்பும்‌. . அவ்‌ 
வச்‌*ர்‌ அயிரம்‌ ச ம்‌ க்‌ தாறு இசாஜசூயங்‌ | 
களா லுல்‌ . தட்டு தவக்‌ பி ஸ்பின்‌ 


என்ன ? உன்‌ குற்றம்‌ பானு ஸல *்‌ குத்‌ றமற்றவர்களை ஏவ ள்‌ 





&. 


௦ ம ன + >, ம்‌ 





்‌ ட்‌. ்‌ ‘ டட ட்‌ 
x 6 ட > ்‌ அ 4 க்‌ ப 2 


ப ன்‌ 9, 0 
26 த ‘A சர்தனு £8 ட | ்‌ ் 
களிக்கச்‌ செய்தனர்‌. அவா இராஜ்யம்‌ எல்லா நன்மை 
களுக்கும்‌ நிதியாக விளங்‌இற்று; அவர்‌ நெடுங்காலம்‌: வரை 
யில்‌ நிலவுலகத்தில்‌ நீதி செலுத்தினார்‌. பிற்பாடு அம்‌ ட்ப 
மன்னவர்‌ தெய்வ வடிவங்கொண்டு சுவாக்கத்துக்குச்‌ 
சென்றார்‌. தெய்வ பதங்கள்‌ யாவும்‌ அவரால்‌ தஅஅபவிக்‌ 4 
கப்பட்டன. அவர்‌ அப்படியே அவ்வுலகங்களில்‌ அநேக 
வருஷகாலம்‌ தடையின்றிச்‌ சஞ்சரித்துக்‌. கொண்டிருள்‌ 
தாரக ப ல ப 
்‌. சத்திய லோகத்தில்‌ அப்பொழுது ஒரு மகா சமை 
கூடிற்று. அதற்கு மகாபிஷக்‌ என்ற மன்னவரும்‌ - வக்‌ > 
இருந்தார்‌. புண்ணிய புருஷா.களா லும்‌, முனிபுங்கவர்‌ 
களா லும்‌' அந்தச்‌ சபை நிறைந்து அழகாகப்‌ பிரகாசித்‌. 
தது: ப்‌ oi 
பல்‌ . “ வான்முக மதியமும்‌ புதிய மாலிகைக்‌ i 
கான்முக விதழியும்‌ கமழும்‌ சங்கையாள்‌ . < 
தேன்முகம்‌ பொழிதரு செய்ய தாமரை * ட 7 ்‌. 
நான்முகன்‌ போவை நண்ணினான்‌ அரோ ?' ர ரர; 
. அ தடி விலலிபுத்தூரர்‌.. 
ன ச்க்ரவர்த்தியே ! ஜவர களின்‌ சீர 
மான “விஷயங்களில்‌: “கான்‌ ஒன்றைக்‌ 


திருத்த சம்பந்த 
டோனர்‌ ்‌ hs கவணித்து ஸ்ம, 
1 இறேன்‌. அதனிமித்தம்‌ ஒவ்வொரு சபையிலும்‌ சென்று 
பேச எனக்கு முண்டு, பேசவும்‌ ஆலோசிக்கவும்‌ விஷ 
யங்களும்‌, இருக்கும்‌... ஆதலால்‌, கான்‌ என்னை கனாக்‌. 
அலங்கரித்‌தக்கொண்டு அவவிடத்துக்குச்‌ சென்றேன்‌. 
அப்போது கான்‌ உடுத்திருக்‌ ௪. வஸ்திரம்‌ தற்செயலாகக்‌ 


ட 


்‌ 


சொத்தினால்‌ விலலப்போயித் று, கான்‌ காணத்இனாத்‌ சலங்‌ 


| ஆடையைத்‌ கருத்திக்கொண்டிருக்‌ே தன்‌. எல்லாத்‌ தேவர்‌ 
ர களும்‌ எனக்கு சேர்ந்த அவ்வவமானத்துக்கு : விருர்இிக்‌ 
1 ட்ட ட கஷ்டம்‌ ்‌ கஷ்டம்‌ 775 என்று. கண்களை மூடிக்கொண்டார்‌ 
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ட்‌ கள வு 0° 97 க 


கள்‌. ஆனால்‌ மகாபிஷக்‌ எனற மன்னவர்‌ 'மாத்தசம்‌, 
கொஞ்சமும்‌ ட. என்‌ களத்‌ கானன்‌ 
சோக்னார்‌. க 
“ நரன்முகக்கடவுள்‌ த்‌ அறிந்து து திலத்தவனே!! | 
நீ தேவனாசமாறியும்‌ மனிதர்களின்‌ அற்பகுணம்‌ மாத்திரம்‌ ம்‌ 
, உன்னைவிட்டு இன்னும்‌ அகலவில்லை. இனித்‌ தெய்வ.பதங்‌ 
கள்‌ உனக்கு இடம்‌ கொடுக்கமாட்டா. நீ மனித வுலகதீ 
திற்‌ பிறந்து நெடுங்காலம்‌ இரு. உன்னால்‌ விரும்பப்பட்ட 
இக்கங்காதேவி உனக்கு மனைவியாக உனக்கு மிகவும்‌ அப்‌ 
பிரியமான காரியங்களைச்‌ செய்து வரட்டும்‌ £ என்‌ ணு” 
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குணமென்னும்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 


சணமேனும்‌ காத்த லரிது? ்‌" . திருவள்ளுவர்‌, 
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அபிப்பிசாயத் அக்கு இணங்டனோம்‌. ட 


கு 
| 


பின்னா ஒருகாள இசவு. ஆச்சிரமத்தில்‌ எல்லாரும்‌ 
அயர்ந்த கித்‌ திரையிலிறாக்கையில்‌ நாங்கள்‌ அத்தெய்வப்‌ ல 


பசுவைக்‌ 'கீன்றுடன்‌ பிடித்துச்‌ சென்‌ றுவி டோம்‌: அஃது 
எல்களுடன்வீச.இடக்குப்பண்ணவில்லை. மற்றைகாள்‌,௮இ 
காலையில்‌ : ஆசுசிமத்து முனிவர்‌ கள்‌ அக்னி ஹோதிதிர 


. சாலையை அடைக்தார்கள்‌. அக்கு, வழக்கம்போல ஓமப்‌ 


பொருள்கள்‌ காணப்படவில்லை... பசுவைத்‌, தேடிஞ்ர்கள்‌ 


போலும்‌ ;. அஸ்து அகப்படவில்லை; அவர்கள்‌: கலவர ' 


மடைக்கு அதனை அருக்தீசோயகனுக்கு அறிவித்தார்கள்‌, 
அவிர்‌ தமது. ஞானக்கண்ணினால்‌ , கந்‌ திணியின்‌ நிலமையை 
கன்றாகர்‌ அறிந்து கொண்டனர்‌. அவருக்குக்‌ கேர்பம்‌ ௮ தி 
கரித்தது. உடனே. அவர்‌ “என்‌ அழகான கறவைப்‌ பகு 


ல்‌ 7 1 
ப ” 
த்‌] 2 
: ல்‌ பம்‌ 05 4 ட பப்ப்பப்டட்பப்... 0 
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92 இ 2 சந்தனு. i 


வ வைக்‌. .தவர்க்துகொண்டுபோன “வசுக்கள்‌ எண்மரும்‌ மண்‌ 


ஆலத்தில்‌, ரத்து பு தவத்‌ ” என்னு சபித்‌ 


சாரி: நம்‌ 8 த அ ட்‌ 


, 86 வி ற்பிடித்‌ ந்து 
சர்லழிய எ வடப்போல்‌ மாறுமே 


சீரசொழுகு. சான்றோர்‌ செம்‌”? ஓளவையார்‌. 


என்பது முதுமொழியன்றோ 2 

“தூய்மையுள்ளவளே! ௮௦5 த எங்களுக்குத்‌ தெரிக்‌ 
-தது. பின்னர்‌ கால்கள்‌ நிமிஷமும்‌. தாமதிக்கவில்லை. வசிஷ்ட 
ரிடத்துக்குச்‌ சென்று. *அஅக்‌ிரகிக்கவேண்டும்‌' எனறு. 
வணங்கினோம்‌. அவர்‌ 6 வசுக்களே ட்‌ நீங்கள்‌ 'தேவரில்‌ 
தலைமை பெற்றவர்கள்‌. உங்கள்‌ ஒழுக்கம்‌ உ க்‌ 
வேண்டும்‌. களவுசெய்வது கொடிய குத்‌ றம்‌. அது ஜம்‌ 


ந பெரும்‌ பாவங்களில்‌ ஒன்று, நீங்கள்‌ பசுவைத்‌ இருடியிருக்‌ 


இறிர்கள்‌. அதற்குத்‌ தண்டனை தலாக. நீங்கள்‌ 


இப்பொழுதே. மனிதராகவெண்டியஅதான்‌ ” எனறார்‌, 


நாங்கள்‌: “கருணேக்கடலே 7 எங்கள்‌ எண்மருக்கும்‌ ஓரே 
விதமான சாபத்தை உறதிப்படுத்தலாகா ௮ ; நாங்கள்‌ 
களவில்‌ சம்பக தப்ப்டினும்‌ பலனில்‌ பாகம்‌ பெலவில்லே ; , 


பெறுவதாகவும்‌ உத்தேசமில்லை ; த்யோ என்னும்‌ மறு 


பெயருடைய இப்பிரப்ாஸன்‌ தன்‌ மனையியை மகழ்லிப்‌ 
பதன்‌ பொருட்டு எங்கரைத்‌ துணை விரும்பினுன்‌; ஈாங்கள்‌ 


சிரேகத்தினால்‌ சம்மதித்தோம்‌; இஃதண்மை ; ருபை 


செய்யவேண்டும்‌ ?' எனறு வேண்டினோம்‌. 
அத்தெய்வ முனிவர்‌ சிறிது சார்‌. தமடைர்‌,கனர்‌... 
ஞானத்தினால்‌ உண்மையை யுணாந்தனர்‌. 'மின்னர்‌ அவா்‌ 
வசுக்களே 7 சாபம்‌ பொய்க்காது) எண்மரும்‌. மனிதராக 
வேண்டியத தான்‌; பீரபாஸ்ன்‌ ஒழிந்த ம த்றைய எழுவரும்‌ 
பிறர்‌ ததும்‌. * இறந்து பதத்தை அடையுங்கள்‌ 5 அதன்‌ 


ம 








ட ணி 
ட்டி 


உட.“ களவு 5”... 88. 


மாத்திரம்‌ மணிதவுதைக்தல்‌ மிக டன்‌ ர்க, 
வரட்டும்‌ ; மனைவியின்‌ மெச்சிய விரும்பிக்‌. - 

ரர த்வரினுல்‌, அவன்‌ “உலகத்தில்‌ மனைவி பிலிலரமிலேயே ப 
முற்றினும்‌ இருக்கச்சடவன்‌ 5 ஆனால்‌, உலகத்துக்கும்‌ டு 
வுக்கும்‌ . கன்மை செய்வதில்‌ 'ஊக்கமுள்ளவனாகட்டும்‌ * 
என்று. சாபவிடை: லனா இப்பொழுஅதான்‌ அவரிடம்‌ 
கிடைபெற்று வர்துகொண்டிருக்கிறோம்‌. சாபமடைந்த 


- வர்களுக்குச்‌ சந்தோஷ மிரா தல்லவா? இதுதான்‌, 5 எங்கள்‌ 
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வரலாறு ” என்று சொன்னார்கள்‌. . ம்‌ 


பக்‌ த 
ன 


க்‌ பெரியவர்தம்‌ ரோய்போல்‌ பி  ைக்ண்டிக்கத்‌... ப 
.”" ஏறியின்‌. இழுதரவா என்‌௧-— தெரியிழாய்‌ 
மண்டு பிணிமால்‌, வருது சிப்பை ல (5 
்‌ கண்டு கலுழுமே சண்‌, | சி வப்பிரகாசர்‌. 

்‌ பாரதரே ! எனக்கு அவர்கள்மேல்‌ இரக்கமுண்டா 
யிற்று... நான “வசுக்களே! சந்‌ திரவம்‌ச௪ சக்ரவர்த்தியான 
சந்தனு மன்னவருக்கு கான்‌ மனைவியாகப்‌ போூழேன்‌. 7 4 
மீம்கள்‌ ஒவ்வொருவராக என்‌ வயிற்றில்வந்து பிறவுங்கள்‌?. ௫ 
உங்கள்‌ இஷ்டத்தை நிறைவேற்றுகிறேன்‌ ; ஆனால்‌, ௮ம்‌ 
மன்னவருக்கு ஒரு புத்திரனை , கிலை கிஅத்தவேண்டும்‌;. அவ 
ருக்கு எண சேர்க்கை விணாகலாகா.து”' என்றேன்‌. அவர்‌ 
கள்‌, : அன்னையே ! எங்களுக்கு அளவில்லா த மகிழ்ச்சியை 
அளித்தீர்கள்‌. பிரபாஸன்‌ சக்தியோடு எங்கள சக்தியிலும்‌ 


. எட்டில்‌ ஒருபாகத்தைத்‌ தருகிறோம்‌. அவற்றில்‌ தமக்கும்‌ 


சக்ரவர்த்திக்கும்‌ சந்தோஷமான தரயன பிறப்பான்‌ ' 


்‌ எனறு சொல்லி வணங்பெபோனார்கள்‌. கெளரவரே ! 


வசிஷ்டர்‌ சாபத்தினாற்‌ பிறந்த இந்தப்‌ புத்தான்‌ உலகத்தில்‌ 
கெடுக்காலம்‌ வசையில்‌ இருந்து தருமங்களைச்‌ செய்வான்‌? 


எனக்கு விடை கொடுங்கள்‌ ” னைறு சொன்னாள்‌. 
ட. டய த ட்‌ ட அன்ட்‌ ட்ட 8 





நீ 
ச தட பட்ட அம்ப இ க்‌ 
ட த « ப்‌ 8 ம்‌ 9 த்‌ 
ei அன்‌. | 
| ப... விருப்மமும்‌ மறுப்பும்‌. 


ல 6 கயத்‌ கிடை உய்த்‌ திடினும்‌ கல்சனையா தென்றும்‌ 
த பயற்னுக்‌. கறிவேவா தீற்ருல்‌- இயற்றி ப ந்‌ 

. அறவுரை கேட்ட விடத்தும்‌ அனையார்‌ ரன்‌ 

.. புறவரை தேறா. தவர்‌... ழன்றுறை யரையஞூர்‌... 

த மனிதன்‌।அகக்கரணங்கள்‌ அற்பச்சடப்‌ பெர்ருள்க்ளி 

னால்‌ அனலை. பேராசை பொறுமை முதலியவை அவற்‌ 

நின்‌ பெரும்பான்மையான இயற்கைக்குணம்‌. சூரியனி 


, விருந்து ஒளியையும்‌ தண்ணீரிலீருர்து தட்பத்தையும்‌ 


ஆ 





ப பிரிக்க முடியாததுபோல அக்குணங்களையும்‌, - அவற்றி 


விருந்‌. த H முடியாது. மனிதனுக்கு அதுயவிக்குர்‌ 
தோ அம்‌ அ அபவிக்குக்தோ அம்‌! இசை வளர்ந்துகொண் 
டி ருக்குமே:பன் றி அடங்கிவிட்மாட்டாது. சேற்று உயர்ந்‌ த 
உணவ்வ வயிறார உண்டவன்‌ மறுபடியும்‌ அவவுணவையே 
காடிச்‌ செல்கிறான்‌. ஒருவன்‌ - அவனைக்கண்டு “ஈண்பனே? 
தேற்றுப்‌ போதும்‌ போதும்‌; வேண்டா. வேண்டா என்று 
விளம்பிளை, இன்று மறுபடியும்‌ அதனையே விரும்பிச்‌ 


செல்கின்றனை. இஃதென்ன்‌: வொழுங்கு?? என்று கேட்‌ 


டால்‌, அவன்‌ ' * ஐயா 7 கான்‌ தேற்று “அப்ப்டி - வெறுக்க 


வில்‌... எயிற்றில்‌ இடமிலலர்‌ மையினால்‌ அப்பொழுது 


போதும்‌ என்று சொன்னேன்‌. உண்ட உணவு ஜீர்ணித்து.' 
. உடம்பிற்‌ கலந்துவிட்டது. வயிற்றிலும்‌ கொஞ்சம்‌ இட 


முண்டாயிற்அ. இப்பொழுது மறுபடியும்‌ அவ்வுண்வை 
விரும்புகிறேன்‌ ்‌ என்பான்‌. இதுதான்‌ எல்லாவ்‌ ற்றுக்கும்‌. 


விடை. ப க 


“ ஒருசா ஞணவை ஒழியென்றால்‌ ஒழியாய்‌. 


இருராளுக்‌ கேல்‌என்றால்‌ ஏலாய்‌--ஒருநா ளம்‌! 
என்னோ பறியாய்‌ இடும்பைகூர்‌ என்வயிறே. 1 


உன்டு வாழ்தல்‌ அரிது.” ஒளவையார்‌, 
ட்டி i 1 


ட 


ந தானான 





i 


நூ. 
[4 


o 


> விருப்பமும்‌ மப்பும்‌. ட னி 


தெவிட்டா த' புலன்களும்‌ செவிட்டா த ஞான பலமும்‌ 
மனிதருக்குக்‌. இடைக்கவில்லை, , அதனிலும்‌” ௮சக்கரணக 
கள்‌ மிகவும்‌ அற்பமாதலால்‌ ஒருவன்‌: ஆவல்‌ அடங்கும்‌, 
வசையில்‌ இருந்து அ தமலிப்பத்கும்‌. இல்ல." அலை 
அடிக்கடி சோர்‌ கலை யடைகன்‌ றன. சோர்வு சற்று நீஸ்‌: “... 
இன மாத்திரத்தில்‌: முன்னர்‌ விட்டவற்றை விரும்பி நிற்‌ | 
இன்றன. இவ்வுண்மை யறியாதவர்‌' வெறுத்தவற்றையே. ,. 
மீளவும்‌ விரும்புவது : மனிதலியந்கை யென்று வாய்கூசா 
மல்‌ விளம்புவர்‌. மனிதன்‌ எவற்றையும்‌ - உண்மையில்‌ 
வெறுப்பஇல்லை. இன்னமும்‌ "வேண்டும்‌ ; இன்னமும்‌ : 
குரிய கரணங்கள்‌ அடியோடு அழிந்து போனாலன்றி அவ்‌. : 
வாசை அ௮டங்கமாட்டாது. பு ர ர 
சந்தனுமன்னவன்‌ “பிரியமானவளே ! உன்‌ வச 
னம்‌ எனக்கு அளவில்லாத சந்தோஷத்தை அளித்தது. 
தெய்வ ரகசியங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ என்மீதுள்ள அன்பி 
னால்‌ நீ எனக்குத்‌ தெரியப்படுத்தினை. கர்ப்பவாசம்‌ செய்த, 
தனால்‌ அவற்றில்‌ ஒன்றாவது எனக்கு நினை விலிருக்கவில்லை. 
எப்படி. யிருந்தாலும்‌ மூன்‌ அலகத்துலும்‌ தடையின்றிச்‌ 


_ சஞ்சரிப்பவளும்‌, தன்னிற்படிர் தவர்‌ பாவங்களைப்‌ .பற்‌ 


» 


ர 


“ழ்‌ 


ற்தத்தொலைப்பவளும்‌,சிவபெருமான்‌ இரத்தில்‌ தங்கியிருப்‌ 
பவளுமர்ன நீ எனக்கு மனைவியானதைக்காட்டினும்‌ வேறு 
இறந்ததொன்‌ றில்லை. எழிலாரணங்கே ! என்‌ வார்த்தை 
யைக்‌ தேள்‌. “செய்வன திருந்தச்செய்‌ ” இச்சந்திரவம்‌ச௪ 
வன்க உன்னையும்‌ என்னையும்‌ எதிர்பார்‌ த்திருக்கன்‌ றத..' 
உலகத்தில்‌ இந்தக்‌ ஙூலம்‌ உத்தமமானது. ஈகுஷன, 
யயாதி, துஷ்யந்தன்‌, பாதன்‌ முதலிய புண்ணிய புருஷர்‌ 
கள்‌ இக்குலத்தில் கான்‌ அவதரித்தார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட 


- உயர்ந்த குலத்தை விணாக்கலாகாது. குலம்‌ விளீங்காவிட்‌ , 


ட்ரீ 


ு 1, ்‌ ௨3 


i 86 மார்க த. ஸ்‌. ப இ 


டமால்‌ வண்மை யுண்சாதவர்‌. வசையேசுவார்கள்‌. நீ இச்‌ 
தக்‌ குலத்தின்‌; மருமகள்‌. இந்தக்‌ 'சிுவன்‌ : நெடுங்கால 
மிருந்தா லும்‌ இவனால்‌: சக்தி விள்ங்சமாட்டா தல்லவா, i 
& இருவரும்‌: இன்னும்‌. சிலகால்ம்‌ வரையில்‌ இவ்வசண்மனையி ்‌ 
லிருந்து இல்லறம்‌ நடத்தலாம்‌, கான்‌ தெய்வபதத்தை 
இதனினும்‌ உயாந்ததென்று நினைக்கவில்லை. 
62 போயிருக்‌ தென்பயன்‌ 2 போகம்‌ பல்வகை ச! 4 
யாயிருந்தன; எலாம்‌ அருந்த. யின்னமும்‌. 
_ மாயிரு தரணியில்‌ மன்னு சில்பகல்‌ ்‌ 
நீயிரு* தரயெல்‌ நிறுத்தி மீளுவாய்‌.” விஃலிபுத்தூரர்‌. >. 
ந இக்குலத்தக்கு இன்னொரு புத்திரனை உண்டாக்கித்‌ 
தருவது. உயாந்‌ கு தருமம்‌. அது இம்மை மறுமை இரண 
டடத்திலும்‌ பப்பட்‌ உண்டு பண்ணும்‌ ” என்‌ நு 
சொன்னான்‌, அன்‌ 


டவல த 


L 
ள்‌ கப்‌ ப 84 322. 


ம 


‘ | 
்‌ - பொல்லாத புலையுடலைப்‌, டந்த 9 த்த ரத்‌ எ 
நில்லாத நீரெழுத்தை, நிகரிலிசன்‌ திருவாச்கைக்‌, 
கல்லாதார்‌ பொருளெனவே காண்ப்தனைக்‌ கலந்தறிந்து : 
.... சல்லார்கள்‌ பமடம்‌ என்வே ஒருகணமும்‌, நாடாரே.? 
ன | 3 சிவதநமோத்தரம்‌; 
"கங்கை 4 மனிதலிருப்பம்‌ நிலையற்றது. , அம்பபுத்தி ட்‌ 
யுள்ள மனிதரல்லாமல்‌ அமிருதத்தை யரும்‌ அம்‌ தேவர்‌ 
்‌ கள அதனை அருவருப்பார்கள்‌, மித்திரனுக்கும்‌ மின்‌ | 
மினீக்குமுள்ள வித்தியாசம்‌ , அவவிசண்டுக்கும்‌ எப்‌... ௩. 
| பொழுது மிருக்கும்‌. சில்‌ வாழ்சாள்‌, பல்பிணி, சிற்றறிவு ல்‌ 
| ' இவற்றைியுடைய மனிதரால்‌ அறுபவிக்கப்படும்‌ அற்ப இ 
சகம்‌ அரைக்கண த்தில்‌ அழிக்கெர்ழியும்‌. மணிதசர்‌ி ரத்‌ ப 
தில்‌ உயர்வையும்‌, தெய்வசர்‌ ரத்தில்‌ இழிவையும்‌ என்‌ அம்‌ 
3 காணமுடியா ௮. தெய்வ வின்பம்‌ தூய்மை யுள்ளது. | 
ட அதனை 'யதிந்திவர்‌ வேறின்பத்தை விரும்பார்‌. உங்‌ - 














விருப்பமும்‌ மறுப்பும்‌. த: 


களுக்கு இன்பம்‌ தெவிட்டஃவில்லை. இன்னும்‌ லெகாலம்‌-. 


வசையில்‌ இருக்‌ அவாறாங்கள்‌. இனி கான்‌.அ௮சைக்கணமுமட்‌ 
இருக்கமாட்டேன்‌. இருவரும்‌ கலந்திருக்க வேண்டிய. 


காலம்‌ கடர்தபோயிற்று.. எனக்கு உத்தரவு தாருங்கள்‌... த 


மனை வியின்‌ உரிமையைக்கொண்டு இனித்‌ தங்களுடன்‌; * 
பேசலாகாது. பேசின்‌,பாவம்‌ வரும்‌. தங்களுக்குக்‌ கர்ப்ப 
வாசத்தினால்‌ தெய்வசுகம்‌ மறந்துபோயிற்று. சான்‌ பிற 
வாத்படியினால்‌ அதனை மறக்கவில்லை. மனித இன்பம்‌ என்க்‌ 
குத்‌ தெவிட்டுகின்றது. த  இரு;அ சந்ததியை 


விளங்கச்‌ செய்யுங்கள்‌. த 


்‌ மகரசாஜாவே! நான்‌ இ கல்வ எடுத்துச்‌: 
செல்இநேன்‌. இவன்‌ என்பார்வையில்‌ இருந்து வாட்டும்‌. 


(இவன்‌ தாயற்றவ னாகாதிருக்கட்டும்‌. ஈல்லசமயத்தில்‌ தங்‌ 


களிடம்‌ வந்து சேருவான்‌. , தாங்கள்‌ வருந்தற்க. வேறு. 
மணஞ்செய்துகொண்டு வாழ்க்கையை விரோத மாக்குங்‌ 
கள்‌. “பின்வரும்‌: 'சன்மை திமைகளைப்‌ பொறுத்திருந்து 


அஅபவிக்கும்‌ 'பேசிறிவு மணிதவர்க்கத்‌துக்கில்லை. ஆதி 


லால்‌, என்னாற்‌ சொல்லப்பட்ட அனைத்தும்‌ சான்‌ சென்ற 
தும்‌ ம்றந்துபோய்விடும்‌. இல்லாவிட்டால்‌, இவை 'யனைத்‌ 
தும்‌ தங்கள்‌ மனத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ இருந்து 'வாதைப்‌ 
படுக்திக்கொண்டிருக்குமல்லவா 2 இந்தப்‌ புத்திரன்‌ உல 


_ குத்துக்கும்‌ தங்களுக்கும்‌ உயர்ந்த ஈன்மைகளை உண்டு: 


பண்ணுவான்‌. கான்‌ சென்று வருகிறேன்‌?” என்று. 


சொல்லிக்‌ குழக்தையுடன்‌ மறைந்துபோனாள. 


இ: 
ந்த டி 


ஷம்‌... 





மகன 


4 


்‌ . “மிக்குப்‌ பெரு மிகுபுனல்‌.பாய்ர்தாலும்‌ . | 
பட ஐ உப்பொழிதல்‌ செல்லர்‌ ஒவிகடல்போல்‌--மிக்க 

இனகலன்‌ நீன்குடைய வாயினு மென்றும்‌ 

மனநல மாகாவாம்‌ ஒழ்‌.” ழன்றுறை யரையனுர்‌. 

இறக்க ஞானமுளளவனும்‌, தேவர்களாலும்‌ முனி 

வர்களா லும்‌ அதிக்கப்‌ பெற்றவனும்‌, உண்மை யுரைப்பவ 
ணும்‌, கீருமத்தில்‌ கட்ப்பவனுமான சநதனுமன்னவன்‌ 
தங்கையின்‌ பிரிவுக்கு வருந்தி, ஊண்‌ உறக்கங்களைத்‌ அறக்‌ த, 


்‌ : உயிரில்லாத வுடம்புபோலவும்‌, 'உன்மத்தங்கெர்ண்ட மி 


« 


' தன்போலவும்‌ ஒருவரையும்‌: நிமிர்க்து நோக்காமல்‌, ' உலக 


பரிபாலன தீதையும்‌ உள்ளத்திற்‌ கொள்ளாமல்‌ வருந்தத்‌ 


' தொடங்கனொோன்‌. மந்திரி முதலானவர்‌ அரசன்‌ எண்‌ 


சதி உலாவிவர்‌த இடர்கதோ அஞ்சென்‌ று கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ 
கலங்னொன்‌. கங்கை தன்னுடன்‌ இருக்தபோத ஈடந்து 


.கொண்டவைகளையெல்லாம்‌ தன்‌ படுக்கை யறையில்‌ இத்தி : 


ள்‌ ரங்களாகத்‌” திட்டினான்‌. தனிமையில்‌ புலம்பினான்‌. இவ்‌ 


_ சத்தி்‌ வதனமுமுள்ள சந்கனுவுக்கு மனைவியின்‌ பிரிவினால்‌ . 
உடம்பு ! வெளுத்து இளைத்து எலும்புகள்‌ யர்வீம்‌ இத்‌. 






்‌ விதம்‌ அவனுடைய காலம்‌ வருத்தத்திலும்‌ புலமபலிலு 


மாகக்‌ கழியத்தொடங்றெ ற. இராஜ்யபரிபாலன விஷயத்‌ 


, இல்‌ அரசன கவனிக்காத இறையை மந்திரிகள்‌ வெளிக்‌ 


[ஆ 
ட சீ 


குக்சாட்டாமல்‌ ஒழுங்காக நஈடத்திவர்கார்கள்‌. சகோ 
1] ௫ * ததி ட்‌ ப 1 
ரம்போன்ற, கண்ணும்‌, சிவந்த வாயும்‌, சிங்க நடையும்‌, 


3 ௬ 


ரீ 
ரீ 


ணத்தை வேறுதுறைகளில்‌ 'இருப்பப்‌ பலவிதத்திலும்‌ பிர... 
யத்‌ தனித்தார்கள்‌. அது ஒன்றிலும்‌ மாதவில்லை. அம்‌ 


மன்னவன்‌ சாதாரணமான எளியமனிதனைப்போலப்‌ பாட 4 


ரகத்‌! 


தி 








தன்‌ சரீர சுகத்தைச்‌ சற்றும்‌: கவனிக்கவில்லை, த. 
்‌ இங்கனம்‌ அந்தச்‌ : சக்ரவர்த்தி சற்று முன்பின்னுக்‌. 


தனையென்று எண்ணிக்கொள்ளும்படி யாயின. - - அவன்‌... = 


௮ 


இருபத்தைந்து. வருஷங்களைக்‌ கழித்தான்‌. . பிற்பாடு மக்‌. 


இரிகளின்‌ கட்டாயத்தின்மீது. அவன்‌ ஒருசமயம்‌ சேன 


டையை விரும்பிக்‌" கங்கைச்‌ கரைக்குப்‌ போனான்‌. அவ்‌ 
அக்குப்‌ பழைய ஞாபகங்கள்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஜொன்றாக 
மனத்தில்‌. வந்து வருத்தி வாதனை செய்தன. அம்மன்ன 
வன அப்படியே சுங்கைச்கரையில்‌ கடந்து சென்றான்‌. 


அப்போது ஆற்றில்‌ தண்ணீர்‌ குறைந்திருக்த.௮. அவன்‌ 


அதன்‌ காரணத்தை அறியச்‌ செல்கையில்‌: ஆங்கொரு ல்‌ 


சிறுவன்‌ தன்‌ வில்லை வள்த்துக்‌ கூரிய அம்பகளைதீ' 
தொடுத்துக்‌ கங்கையின்‌ வெள்ளத்தைத்‌ தடுத்து நிற்கக்‌ 


. கண்டான்‌. கடலின்‌ வயிற்றையும்‌ இழித்துக்‌ ' தனவேக : 


மாகச்‌ செல்லும்‌ ௮வவாற்று நீர்‌ அச்சிறுவன்‌ அம்புகளால்‌ 


... தடுக்கப்பட்டு அவ்விடத்திலேயே தேங்கி கின்றது. 


அவ்வாலிபின்‌ அழகன்‌ அவதூரமானவன்‌. அவலுக்கு 


க இளம்பருவம்‌. கழிந்து. 'யெளவுன்பருவம்‌ ஆரம்பித்திருர்‌ 


'தது. அவன்‌ கண்கள்‌ அன்றலர்ந்த தாமரையைக்‌ காட்டி 


னும்‌ அழகாக விளங்கெ, மார்பு அகன்று பரந்து 


, ஆரங்களோடு பொலிக்தது. தோள்கள்‌. இருப்புத்‌ அண்‌ 


்‌ களினும்‌ திண்ணியவாடப்‌ பருத்திருந்தன. “ஆச்சர்மாம்‌, -. 
்‌ , போன்ற அவன்‌ கைகள்‌ முழந்தாளளவும்‌ தொங்கின. 


அவன்‌ மன்மதனைப்போல ௮ மகனால்‌ மாத்திரம்‌ உயர்‌ 


ந்‌ 


ச்‌ 


வடைந்திருக்கவில்லை.. குமாரக்கட்வுள்போலப்‌ பராக்ரமுதி . 
திலும்‌ அவயவ இலக்கணத்திலும்‌ மிஞ்சிகிளங்னொன்‌. . 


அவ்வாலிபன்‌ தோற்றம்‌ அரசன்‌ ப்பு கவர்ந்தது. 
அரசன்‌ இரந்த பரவசனாடு 1: ஆ! இந்தச்‌ சிறுவன்‌ 
எத்த வகுப்பைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ ? சக்ரவர்த்தியின்‌: இலக்‌; 


௪ டம 
2 உல 





ட 4 


ற்‌ த 
40 த *கதனு , ப 
ணங்கள்‌ இவனிடம்‌" 'சம்பூர்ணமர்க ' விளங்குன்‌ றன்‌. 


இவன்‌ யார்‌ பெற்ற்‌ செல்வன்‌ 2 -' எத்தேசத்துக்கு அலங்‌ 
கா மானவன்‌. இவன்‌ ஆற்றல்‌ அளவு கடந்தது. இவன்‌ 
“டட வல்ல வளத்து! நின்றால்‌, இர்இிரனாயினும்‌” "அன்‌ ஜி. 
. /இகிதிரைக்‌ கேள்வனாயினும்‌ எதிர்த்து நிற்க முடியாது ட்‌ 
அல்ல மன தீக்குள்‌ பலவாறு வியந்து புகழ்ந்தான்‌. ர 
.... இளைஞன்‌ சந்தனு மன்னவனை த்‌ தந்தையென் று எப்‌ 
படி | யறியமுடியும்‌ 2 தன்னை கிடாமல்‌ கோக்குவதனால்‌ 
அவன்‌ ஆற்றலை அறியலாமென்‌ று விளையாட்டுத்‌ தனத்த 
னால்‌ அவன்மேல்‌ ஒரு மோகனக்‌ கணையை விடுத த மறைந்‌ 
தான்‌. அரசன்‌ அவவிசித்திரக்‌ ' கணையினால்‌ மதிமயக்கம்‌ 
காண்டு படி யில்‌ விழுந்து விட்டான்‌. . அவன்‌ நிலைமை 
கங்கைக்குத்‌ தெரிக்தது. உடனே அவள்‌ ௮ழஇல்‌ மிகுந்த * 
அவ்வாலிபனை அழைத்துக்கொண்டு அரசன்‌ முன்புவர்து 
. வன்‌ அலங்கோலத்துக்கு வருந்தி. அவனை யெடுக துக்‌ 
களை தெளியப்‌ பண்ணினாள்‌. 
ட. பின்னர்‌ அவன்‌ ஈன்றாகத்‌ தெளிந்த பிற்பாடு பா 
சதி “ பாரதசக்ரவர்த்தியே ! 'எல்லாட்‌ தெரிக்க தாங்கள்‌ 
ள்ன்னை இக்கு இப்படி இளைக்கலாகுமா ? இஃது அம 
கன்று; இனித்‌ அய சொழியுங்கள்‌, நிலையற்றவற்‌ றுக்கு 
நில்கலங்கலாகாது. உடல்‌ கிலையற்றதாகும்போ ஐ அத 
னால்‌ வரும்‌ இன்பம்மாத்திரம்‌ எப்படி நிலையுள்ள தாகும்‌. 
 என்பினை ஈரம்மிற்‌ பின்னி உதிரம்தோய்த்த இறைச்சி மெத்தப்‌ 
புன்புறம்‌ தோலின்‌: மூடி அழுக்கொடு புழுக்கள்‌ சோரும்‌ 
: ஒன்பது வாயிற்‌ ராய வனபயில்‌ குரம்பை தன்மேல்‌ 
... 'அன்பரறு மாந்கர்‌ கண்டாய்‌ அறிவினாற்‌. றிய ஈீரார்‌.”? 
ங்‌ லி . ந மேரமந்தா புராணம்‌. 
(௦ இர்‌. ச்தியுள்ளவரே! இவ்ன்‌ தங்கள்‌ புத்திரன்‌. என்‌ . 
மல்‌ வயிற்றிற்‌ பிறற்தவன்‌. என்னால்‌ வளரக்கப்பட்டவன்‌.. 
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அன சித்தியாக ய இடத்‌ நரன்‌ பாம்‌ பன்னி வு be Het க. ணு கூட. 4 கட்‌ 3௭. 
உ ப்‌ இ க 
. ‘ ௪ த 
௦ ்‌ ்‌ ்‌ 1) = 
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வன்‌. இவனை: ஏற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌.இவ்விகர்ஞன்‌ வூ 


ரிடத்தில்‌ வேதங்களையும்‌ அங்கங்களையும்‌ ஓதினான்‌. சுக்ர 


ல்லை ௬௮ 4i 


க க்‌ t டக அ ன க்‌ க்‌ 
அஸ்திர்வித்தையில்‌ தேர்ந்தவன்‌. கல்வியறிவில்‌ சிற்த. 


ம. . த டட o உ) ர செ ்‌ க ப்‌ ௦ பதத, ௪ 
ரிடத்தில்‌ ம்‌. திரங்களைக்‌ கற்றான்‌. பிருகஸ்பதியினிட த்தில்‌" ட 
சாஸ்திரங்களைப்‌ படி. தீதான: ப்சசுராம்ரிட்த்தில்‌ வில்‌: , 


© - ° உ உ... ௪ Ki ° ர்‌ 2 உ 
'இவனிடம்‌ நிலைபெற்றுளளன. சமரில்‌ பர்வராயினும்‌ 


இவனை வெல்லமுடியாத. தருமம்‌ தெரிக்தவனும்‌, சத ' : 


னும்‌, சூரனுமான .இவனை ஆதியில்‌ நான்‌ சொன்னப்டி 


' வித்தையைப்‌ பயின்றான... எல்லா த தெய்வப்‌ படைகளும்‌ 


தங்களுக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. இவன்‌ தங்களிடமிருக்தால்‌: . 


இவ்வளவு கல்வியை அடைந்திருக்கமாட்டான்‌.' தங்களால்‌: 


ஆங்கிரசர்‌ பார்க்சவர்‌: முதலான்‌ வர்களிடத்தில்‌ இறுவனை 


தந்தையின்‌ கல்வியையும்‌ கானே இவனுக்குச்‌ செய்திருத்த 
லால்‌ இவன்‌ காங்கேயன்‌, "என்ற பெயருடன்‌ பிரசித்தி. 


யடைவான்‌. இவன தேவகாறியங்களைச்‌ செய்யப்‌ பிறந்த . 


வன்‌. அதனால்‌ தேவ்விரதனென்‌ அம்‌ சொல்வார்கள்‌. 


்‌ இவன்‌ தங்களுக்குப்‌ பிரியமான காரியங்களைச்‌ செய்வர்ன்‌.. 
] தங்களுக௧௫ 


என்‌ சோதகை வீணாகா திருப்பதற்கு இவனை அழைத்‌ அச்‌ 
செல்லுங்கள்‌ ?' என்று சொன்னாள. | 


டச்‌ 


ட புள்ள குமாரனே!. இவர்‌ உன தகை. அத்தினபுரத்துக்கு- 


அரசா. உலகத்துக்குச்‌ சக்ரவர்த்தி. பாரதராஜ்யம்‌ உன்னை 
எதிர்பார்‌ த்திருக்கன்றஅ. நீ இவருடன்‌ அத்தினபுசத்‌ 
க்குப்‌ போ. இளவரசாக இருந்து இவருக்கு இதஞ்‌. 
செய்து வா. உன்னை வளர்த்துக்‌ சல்விகற்பித்த ஈற்று 
யாயே என்னை மறந்துவிடாதே நீ .கினைக்கும்பொழு௮ 


+ 
/ 7 | ச்‌ 
்‌ 


நான்‌ உன்னிடம்‌ வந்து சேருகிறேன்‌. 0 அவசியம்‌ ரேரு. 


ஓப்புவிச்சு முடியாசென்பதைத்‌ தெரிக்துகொண்டுதான்‌. | 
கான்‌ இவனை எடுத்‌ துவக்கேன்‌. தாயின்‌ வளர்ப்பையும்‌: 


og 


ப்‌ 


GO) க்‌ ப்ப ன பத்‌ 
42 வடட... சந்தனு - 


்‌ 5 - ர்‌. 
யூ ஸி A 


த்‌ கையில்‌ என்னை நினை. உனக்கு. எல்லா நன்மைகளும்‌ உண்‌ 
உகும்‌.” என்‌:று சொல்லித்‌ 'தேவவிரதனை த்தழுவி முத்த 
மிட்டுச்‌ ௪க்ரவர்த்இயிடம்‌ ஒப்புவித்து. மறைந்தாள்‌. 


பபப சந்தனுமன்னவன்‌ கங்கையின்‌ - வாய்மொழியினாத்‌ 
அளித்துப்‌) பாலசூரியன்போல விளங்கும்‌ தன்‌ புத்திரனை 


அணைத்து, இந்திரபதத்தைச்‌ சொந்தமாகப்‌ பெற்றவன்‌ 
போல்‌ அவனைத்‌ தேரிலேற்றிக்கொண்டு பட்டணம்‌ வந்து 
! செர்ந்தான்‌. அமைச்சர்‌ முதலானவர்‌ இறுவனது கல்விச்‌ 
, சிறப்பையும்‌ வனப்பையும்‌ கண்டு சந்தோஷம்‌ கொண்டார்‌ 
, ஒள்‌. சிலகாட்களுக்குப்‌ பின்பு அம்மன்னவன்‌. எல்லா 
அரசர்‌ களையும்‌ வரச்செய்து ஈன்முகூர்த்த “மொன்‌ தில்‌ 
' தெவவிரதணுக்கு "யுவரரஜ்ய பட்டாபிஷேகம்‌ செய்வித்‌ 
' தான்‌. தேவவிரதன்‌ பகைஞர்களை அடக்கி நீதிசெனுத்து 
வதில்‌ ஓப்புயர்வற்றவனாகி எல்லாவிடங்களிலும்‌ தன்‌ " 
பெரும்புகழ்‌ பசவ. உலகததைப்‌ I பசிபாலித்‌ தவந்தான்‌. 
.சந்தனுமன்‌ னவன்‌ இரொஜ்யசம்பக்தமான எல்லாவுரிமை 
களையும்‌ புத்திரனிடத்தில்‌ ஒப்புவித்து அவன்‌ ஆளுகை 
யைக்‌ கண்டு சந்தோஷம்‌ கொண்டிருக்தான்‌.' ப 
ப தேவவிரதன்‌ ஆட்சியில்‌ கருமம்‌ இன்னும்‌ தழைத்‌ ' 
தனு. வளமை மிகுதியாய்க்‌ கொழித்த. அனைவரும்‌ “ 
விசா மற்‌ அ விளங்கினர்‌. - இங்கனம்‌ நான்கு வருஷகாலம்‌ 
அடத்‌ 
அ டை ம்‌ ட த 
அதிகாரம்‌ 11 
புதுவிருப்பம்‌ 
. கள்ளி வயிற்றின்‌ 


அதில்பிறக்கும்‌ மான்வயிற்றின்‌ , ட: 


தது ஒள்ளரி தாரம்‌ பிறக்கும்‌ பெருங்கடலுள்‌ ன்‌. os - 


2 ட்‌ ச ப்‌ உ. உய்தி ழ்‌ இன்த . 
ந பல்விலைய முத்தம்‌ பிறக்கும்‌ 'அறிவார்யார்‌' 
்‌ » [்‌ ம்‌ s * ஜ்‌ * ்‌ ப்‌ ம 
அர நல்லாள்‌ பிறக்கும்‌ குடி ? . நரன்மணிக்கடிகை. 
| ்‌ ப ப | | 
ol க ு ்‌ 
என்‌, ்‌ க்‌ து. ௫ ஆ த! 
சு ஆ ர ல்‌ அலு 


. அர கு? அறி த்தி! தல்‌ 80 று ப ட வெம்‌ 


இ ன ட | ்‌ புதுஙிஞ்ப்பம்‌ ட இ 45 
| மற்றொரு சமயத்தில்‌ வி்ர்சகற்தவ்ுன்‌ ்‌ சந்தனு. 
மன்னவன்‌ யமுனை 'யாற்ற்ங்கசையில்‌ க்‌: 
ருந்தான்‌. அங்கு அவனால்‌ அதற்குமுன்‌ ஒருபொழுஅம்‌ ்‌ 
அகிர்ந்தறியா த. திறந்த . வாசனையொன்று சுகந்தமாக, *, ". 
" வீரித்அ.. அதனை மலர்மணம்‌ என்றாவது அல்லது: வேன த 
.ம்ணம்‌ என்றாவது இர்மானிக்க : முடியவில்லை: அதனைத்‌ 
தெளிவதற்கு அவன்‌ வழிபிடி த௮ச்‌ சென்றான்‌. சிலதூரம்‌ ள்‌ 
சென்றதும்‌ தெய்வப்‌ பெண்பேரன்ற - ஒரு , கட்டழகி அவ 
- .வாற்றங்கசையில்‌ மிகவும்‌ குளிர்ச்சியான ஒரு மாத்தடியில்‌ " 
” - நின்‌ அகொண்டிருக்தனள்‌. அவள்‌ உடம்பிலிருக்து புறம்‌ 
. படும்‌ காற்றுத்தான்‌ அவ்விதமான சுகந்த, த்தை உண்டு Fe 
.பண்ணிற்றென்ற அரசனுக்குத்‌ தெரியவர்தது.. அவள்ட, : 
மங்கைப்பருவம்‌ கிசம்பினவள்‌. நிறத்தினாலல்லாமல்‌ வேறு 
எவ்விதத்திலும்‌ அவள்‌ . கங்கைக்குக்‌ குறைந்தவளல்லள்‌. 
கங்கை பரிசுத்தமான வெண்மை நிறம்‌. அவள்‌ அன்ன 
பூத்த தாமரைநிறம்‌. கங்கை கருப்பத்தில்‌ பிறவாதவள்‌. 
அவள்‌ பிறந்தவள்‌. கங்கை. சற்று நீண்ட மெல்லிய உட 
.அடையவள்‌. அவள பலத்‌ இனால்‌ இறக. உடலுடைய 
. வள. இருவருக்கும்‌ இவற்றை யல்லாமல்‌ வேறு விதத்தில்‌ 
௫ வித்தியாசம்‌ வகுக்கமுடியா அ. 
அப்பெண்‌ தன்‌ தளிர்க்கரத்தில்‌ தந்தவேலை நிறைக்த. 
அறு அடுப்புக்கோலைத்‌ தாங்கியிருந்தனள்‌. அணிகளையும்‌ , . 
உடைகளையும்‌ கொண்டு கிச்சயிப்ப தானால்‌ - அவள்‌ ஈடுத்தா . 
. மான குடும்ப தீதில்‌ பிறந்‌, திருக்கவேண்டும்‌. அவள்‌ தொழி 
அம்‌ அவவளவாக உயர்க்திறாக்கவில்லை. அவளைப்‌ பெரும்‌ ன 
பாலும்‌ யமுனையா ந்தில்‌ ஓடம்‌ விடுகன்‌ றவளென்‌ அ நிச்ச 
-யிக்கலாம்‌. அரண்மனை களிலும்‌ அகப்படமுடியாத. பரிமள 
கந்தமானது ' அற்பத்‌ தொழிலையுடைய அவள்‌ உடம்பி 
விருந்‌தி ஓய்வின்‌ றி வீசுவது விர்தையினும்‌ விந்தை. காதள .. , 


க, ல்‌ 
8 2 ~ 4" ௬ டி - 











மதி ட்‌ தன்‌? ர () 
44, ௪ ற்‌.த னு 
-வும்‌ நீண்டு" செவ்வரிபடர்க்த அவள்து கரிய, அரிய, 
பெரிய, நெடிய, கூரிய கண்வனப்பில்‌ சந்தனுமன்ன் வன்‌ 
அமிழ்ந்துபோயினான்‌. = 
அவனுக்கு: ஒன்னும்‌ தோன்றவில்லை. எதிரிலிருப்‌- 
"' பவளைப்‌ பெண்ணென்‌ அம்‌, தெய்வமென்‌ றும்‌ நிச்சயிக்க 
முடியவில்லை. கடைசியில்‌ அவன்‌ தமோற்றத்தோடு அவள்‌ 
சமீபம்சென்‌ று பொற்கொடியே ! நீயார்‌ ? உன்‌ பெயர்‌ 
என்ன 2 மனிதர்களைக்‌. காணமுடியாத இக்கொடுவன த்‌. 
. தஇில்நீ என்ன செய்க்‌ றனை 2?” என்று கேட்டான்‌. அச்‌: 
கன்னிகை 4 மகாராஜாவே! நான்‌ வலைஞர்‌ தலைவரான ' 
. தாசமன்னவர்‌ பததி. அவர்‌ இதற்கு அணிமையிலுள்ள 
- பட்டணத்தில்‌ * இருக்‌ அவருடன்‌ றனர்‌. என்னைப்‌ பரிமள 
கந்தி என்று சொல்வார்கள்‌. பிதாவின்‌ கட்டனையினால்‌ 
- இர்டுப்‌ புண்ணியத்தித்கு ஓடம்விடுிறேன்‌, தங்களுக்கு. - 
௯மம்‌ உண்டாகட்டும்‌” ரவ 
கல்ல அழகும்‌, சொல்லினிமையும்‌, திவவிய மணமும்‌ 
பொருக்திய ௮ஈசப்‌ பெண்ணை. விரும்பி : அவள்‌ தந்தை: 
யைக்‌ காண எண்ணினான்‌. அவன்‌ தன்‌ உயா்‌ குலத்தை: 
பம்‌ அவள இழிகுலத்தையும்‌. சற்றும்‌ சுவனிக்க வீல்லை.. 
கீருமபுத்தி யுளளவனாதலால்‌ கவனியாமலும்‌ இ ருக்க. 


“செம்படவப்‌ பெண்‌ 


என்று சொன்னாள்‌. மன்னவன்‌ . 


வில்லை. அவன்‌ எண்ணம்‌ இக 7 
. களுக்கு மீன்காற்றம்‌ இயற்கை. தெய்வ சம்பக்தமுள்ள 
வச்களுக்கும்‌ இருந்திருக்கமுடியா த வாசனை இவள்‌ உடம்பி 
லிருந்து கிளம்பிவருன்ற.து. இவள வசனம்‌ உண்மை. 
அதிற்‌ சிறிதும்‌ பொய்‌ கலப்பில்லை, இவள்‌ குலத்துக்கும்‌. 
தொழிலுக்கும்‌ உடலமைப்பு ஒ.க்திருக்கவில்லை. ஒரு௪ம 
யம்‌ இவளுக்கே , அதன்‌ உண்மை' தெரியாமலு மிருக்க- 
“லாம்‌; காம்‌ சந்திரகுலத்‌ கக்கும்‌ செம்படவர்‌ குலத்துக்கும்‌ - 
_ சம்பந்தம்‌ உண்டுபண்ணப்‌ பார்க்கிறோம்‌. நம்‌ எண்ணத்‌, 
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- 


- புஅகிருப்பம்‌ க்‌ வ, 


(த்‌, ! 
- 


தைப்‌ பிறா அறிந்தாலும்‌ நகைப்புக இடமாகும்‌. 
கம்மனம இதுவரையில்‌ திவழியிற்‌: சென்ற 
அய்மையுள்ள ௮. ்‌ ௮ தகாதவிடத்தில்‌ மறர்‌ அம்‌. செல்ல 
மாட்டாது. இஃது நீண்டகால ௮ டிவம்‌- ம்மனம்‌ 
இவனை விரும்பி. நிற்கின்றது. அதனைக்கொ 
தால்‌ இவள்‌ நமக்குதீ தகுக்தவளாகவே இருக்‌. 
டும்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ இவள தர்தையை விசாரிக்கலா 2 
இங்கனம்‌ அம்மன்‌ னவன்‌ ஆலோடுத்துக்கொண்ட தாச 


மன்னவனிடம்‌ சென்றான்‌. 2 


பரிமளகச்‌ இயின்‌ தந்தைக்குச்‌ சக்ரவர்த்தியின்‌ வருகை. 
தெரிவிக்கப்பட்ட. அவன அமைச்சர்களுடன்‌ - வந்து: 
முத்து முதலிய ரெய்தற்‌ பொருள்களைக்‌ காணிக்கை 
வைத்து: 'வணங்கொன்‌. அரசன்‌ இரதத்திலி 
மே அமன்‌ குசலம்‌ வினவிப்‌ பாக 
னன்‌. , பேசுவதிற்‌ சதுரனாஇய அச்சாரதி 
கருத்தைத்‌ தெரிக்துகொண்டு “ ஐயா தாசா தீ 
தங்கள்‌ அதிருஷ்டம்‌ சொல்லத்தாமன்‌ அ. இன்‌ அழுதல்‌ 

தங்களுக்கு நறகாலம்‌ பிறந்துவிட்டது. ஏனென்றால்‌, ௪௧ 


ண்டு: பார்த்‌ 


னை: கோக்க 
யஜமானன்‌ 


லவசே ! 


இர வம்ச ஈக்ரவா த்தியான இப்பாரத்ர்‌ தங்கள்‌ புத்‌ ்திரிபரி , - 


ருர்தவண்ண 


ஆனால்‌ 4 ர 
தில்லை. 7 ச. 


மளகந்தியை விரும்பி ' வந்திருக்னெ றனர்‌. இதன்‌ பரு . 


மையை என்னென்று சொல்வது? இது தங்கள்‌ தவமோ” 
்‌ குலத்தார்‌ தவமோ ! அல்லது புத்திரியின்‌ பாக்யெமோ ! 

மதிகுலமன்னவர்‌ . - மருமசசாகும்‌ ்‌ மஇமை மதிக்கத்தக்க 
தன்‌. று, தாங்கள்‌. . இதுமுதல்‌ முக்குலத்‌ தாசர்களுக்கும்‌ ' 
முதன்மை 'பெத்‌ விட்டீர்கள்‌. * ன ள்ன்று கூறினான்‌... 


© 


க ரணுதண்ணின்ு சச்சவர்த்இயைப்‌' ப்ணிக்து “ அண்‌ 


ண்லே ! ஓ: ௩. பல்‌ ட்‌ ன. 5. ஜி 


ச்‌. “௩ [2 


௬ 
ந 2 ட 1 ட்‌ ச தத , 
% “ர “ட ஸி ர ்‌ ள்‌ கி A - t ல 
த > ப றக்‌ ப (2 ட்‌ சி 
டர 


46 ப்‌ ்‌ ௪ கீ கனு 
2 ட 66 பூருவின்‌ மரபில்‌ பிறந்தகோ மகன்‌ என்‌ புன்குல மகள்‌ 

பட்ட தம்‌ ய) க ப க [மணம்‌ பொருக்தல்‌: 
 மேருவும்‌ அணுவும்‌ கிறுக்குமா ரறொக்கும்‌ மேல்‌ இணி 


ரப ்‌ பிப்‌ 2 தல்‌ ௮ ல்‌ ட 
ல உ ட்‌ பாருவ. கையினால்‌ ஆளு சற்‌ இருட்சான்‌ ப£ரதி மகன்‌ ்‌ 
வு ட்‌ ட ்‌ அர்க்‌ ச [ இவள்‌ பயநத . 

ருடை' மகன்மற்‌ றென்செய்வான்‌ .இசைமின்‌ ஞ்‌ 
்‌ ்‌ த்‌ ௨.2 . 99 

்‌ ட. அலது? [செய்கைதான்‌ திருவுளங்‌ குறித்சே. 

ரி க - * 2 ௦. 2 
ட ப வில்லிபுத்தரார.. 


தாய்கள்‌ பரிசுத்தமான குருவம்சம்‌. அரசச்செல்வம்‌, 
அதிகாரம்‌, அர்தஸ்‌.அ எனற மூன்றும்‌ தங்களுக்கு அழகு. 
செய்கின்றன. எத்தனை பிறப்புக்கள்‌ தவம்செய்தா லும்‌ 
5 என்போ ன்ற இழிகுலத்தவருக்குத்‌ தங்கள்‌ சம்பந்தம்‌: 
ர இடைக்கமாட்டாது.' நான்‌ அதனை அ மியா இருக்கவில்லை... 
என்பெண்‌ மண்ப்பருவத்தை அடை க்திருக்இன்‌ றனள்‌. 
தெரிந்தவர்‌ பருவம்வந்த பெண்களை விட்டில்‌ வை த்திருக்க 
மாட்டார்கள்‌. அவள்‌ மணவிஷயமான கவ எனக்கு, 
இல்லாது போகவில்லை. 'என்மகளைக்‌. தாங்கள்‌ விரும்புவ 
தாயின்‌ ஒருவரம்‌ கெரடுக்கவேண்டும்‌. அது கெடரகாட்சு: 
ளாக என்டு கஞ்சத்தில்‌ இருந்து வருகின்றது. 


எந்தக்‌ கார 
ணத்தாலும்‌ நான்‌ அதனை மாற்றிக்கொ ள்ள 


முடியவில்லை?” 


ஓ - RA ட்‌ ௬: 
என்‌அ-சொன்னான்‌. 


ஆ. 
கடர 


i 


“சாரதி “அரசரே! உங்கள்‌! விருப்பத்தைத்‌ தாராள 
மாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌,-கொ டுக்கத்தத்கதாயின்‌ சக்ரவர்த்தி 
நிச்சயமாய்ல்‌ கொடுப்பார்‌?” என்றான்‌. தாசமன்னவன்‌ 
“்‌ பெருமையுள்ளீவதே,! *என்‌ செண்வீயித்றுப்‌ புத்திரன்‌ 

தங்களுக்குப்‌ பின்னர்ச்‌... ச்க்திச்விம்ச ' சங்கா தனத்துக்கு 
த்‌ உரியவனாகவேண்டும்‌. இததான்‌ என்விருப்பம்‌'? என்றான. 
| அவ்வார்‌ த்தை, அரள்ன்ககஇில்‌ 'பழுக்க்க்காப்ச்ளனெ-. இருப்‌ 





. த்‌ “3 மறுமணம்‌ ட்‌ டு "AT 
புக்‌ சலாகை' போலச்‌ சென்று வருத்த. “சத்திகோக்‌: 

ஈ வரையில்‌ அவன்‌ அறிக] நிலைகொள்ள்வில்லை; அப்புறம்‌. ௫ 
காள்‌ நிதான த்துக்குவர்‌த.ஐ- "அவன்‌: 'சாசமன்னவனுக்கு, 

த ஒன்‌ அம்‌ விடைசெர்ல்லாமல்‌ சாரதி! நல்லது; இரதத்தை 
விடு? “என்‌. க டனையிட்டான்‌. உண்மையை" யுணார்த்‌. ப 
அந்தப்பாகன்‌ குதிரைகளை கடத்‌இக்கொண்டு பட்டணம்‌. 
போய்ச்சேர்க்தான்‌.:. அர்ச்னுக்குச்‌ - “செம்படவப்‌ பெண்‌ .. 
ணின்‌ எண்ணம்‌ அதிகமா யிற்று, அஃது அவன்‌ கருத்தை 
விட்ட கலவில்லை. அவனுக்கு அவளை 'யில்ல்ர்மல்‌' உலகம்‌ 
முக்கள்‌ அவன்‌ சிலவருஷங்களுக்கு முன்‌ கங்கை 

யைப்பிசிக்து வருக்தியஅபோலவே அப்பொழுதும்‌ அரண்‌ 
மனையிலிருக் து வருந்தத்தொடங்கோன்‌. ஆனால்‌, : அவ்‌ 

ல வ்ளவு வருத்தத்தை அனுபவிக்கும்‌ காலத்திலும்‌ ' அவன்‌ 
2 மனம்‌. வலைஞர்‌ தலைவன்‌ விரும்பும்‌ வாதத்‌ "சொடுக்க. 


௫ 


= அணியவில்லை. த்‌ 4 த, 
வ்‌ ட ல ப டத 
ட்‌ AY இ ப ்‌ 
... .  ுகொரம்12த ப 
னு னல - மறுமணம்‌ * ்‌ 
பரு ய்‌ ழ்‌ ட 


‘Ke குறிப்பிற்‌ குறிப்புண்ர்‌. வரை உளப்பினுள்‌ | ட்ட 
ப்ட்‌ பண்னு கொளல்‌: ப _ நிந்வள்ளுவர்‌.. 2 


ட்டம்‌ 


்‌ படாமலும்‌” எல்ருடனும்‌ பேசல்‌ லம்‌ எ தனையில்‌ முழு. 
யிருப்பது தேவவிர்தல்க்குத்‌ தெரிக்க. அவன்‌ ஒருக்‌ | 
எகர்ர்தத்தில்‌ பிதாவை வி்‌ ன்‌ தந்தையே /்‌ இராஜ்‌ - 
)- யம்‌  சக்ஷேமமாக இருக்னெறது!' எல்லாவரசரும்‌ திங்கள்‌ 
கட்டலைக்கு நுடங்க வருகின்‌ தனர்‌. படைவீரர்கள்‌” உத்‌ . 
்‌ ச்ர்கம்‌ மிகுந்து விளங்கினார்‌ கள்‌.” 1 பொக்ஹஷெங்கள்‌' மாவும்‌. 
குலை புல நர்்பிலிருக்கின் தஸ்‌, (அர்சினத்முசளியயர்‌ ள்‌ 
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அத்தம்‌ 
"கணித்‌ 


்‌ அறுகால்‌ “காரணமாக இ 


ட்‌ ட ்‌ ஆ ர. ம்‌ ட ன்‌ 
கண்வ டை ய்டட கவல வவட எல அருள்க ற்கு ததக பக்‌ ட 


ட ட சம் தன 
ர்‌ ட்ட . 


வருணக்துக்கும்‌. நிலைக்கும்‌ தக்க சவொழுக்கங்‌ 
வருது. ஒழுகி 'வருகிறார்கள்‌. காட்டில்‌ எங்கு 


€ | 0 டி ட 5 சு 
ள்‌ நாக்கனும்‌ கருமம்‌ சமைத்துப்‌ பொலிகன்றது. எனக்‌ 
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“கி: தெரிக்கவரையில்‌. உள்ளிலாயினும்‌ வெளியிலாயினும்‌ : 


கள்‌ சட்டேன, அவமதிப்பவர்‌ இருப்பதாகத்‌ தெரிய 
எல்லை. , இவ்லளலிறாந்தும்‌ தரங்கள்‌ -மாத்திசம்‌ இடை 
விடர்மல்‌ கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறிர்கள்‌. வன்னி 
களிலேறி வெளியிற்‌ - செல்வதும்‌ இல்லை. தங்கள்‌ உட 
வின்‌. கிறம்‌. மாறி. வெளுத்தம்‌ இளைத்தம்‌ வருனெறதஅு. 
அவத்றைக்கொண்டு ,யோடுத்தர்ல்‌ கீங்கள்‌ மனத்தில்‌. நீத்க 
டியாத பெருங்‌ கவலை ஒன்று இருந்‌ அவசவேண்டும்‌. 
சருமம்‌ “ தெரிற்தவரே ! தங்கள்‌ ' வருத்தத்துக்கு கான்‌ 
| ருப்பேனோவென்று என்மனம்‌ 
.இச்வும்‌ பகலும்‌ எண்‌ 
வருத்தத்தை எனக்குத்‌ தெரிவியுங்கள்‌, கூடுமானால்‌ ரன்‌ 
அதனைப்‌ பரிகரிக்க வழிதேடுகறேன்‌”” என்று சொன்னான்‌. 
சக்கனுமன்ன வனுக்குச்‌ 'செம்படவப்பெண்‌ காரண 
மாக வண்ட 


தெரிவிக்க முடியவில்லை. *டகர்வழியில்‌ ஈடப்புவனாதலால்‌ 
அவன்‌ அதனை 
“குழர்தாய்‌ 7 
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வருகிதேன்‌ 2 பச்சக்செம சிங்கமாக , உன்னை இளைக்கும்‌ 
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இருக்கது: இந்தக்குலத்அக்கு அஸ்திரப்பழக்கம்‌ விடர்‌. 


தவனும்‌ அதிசூரனுமான நீ யொருவன்‌ தான புத்திரனாகஉ' 


இருக்கு . வருன்றனை. சந்ததி .கெடாதிறாப்பதற்கு 
ஆசைப்படுகிறேன்‌. இனால்‌, அதன்பொருட்டு சான்‌ மறு, 
படியும்‌ .விவாகம்‌..- செய்துகொள்வதை விரும்பவில்ல: 
உனக்கு ' மங்களமுண்டாகட்டும்‌ என்று சொன்னான்‌. 


குறிப்பதிவதில்‌ சமர்‌, சனான 0 தவவிரதனுக்குப்‌ பிதாவின்‌ 


எண்ணம்‌ எளிதில்‌ வெளியாயிற்று. அவன உடனே . 


விடைபெற்றுக்கொண்டு தந்தையைப்‌. பிரியா தவனும்‌, 


அவருக்குத்‌ சேர்விடுசன்றவனும்‌, சதுரனுமான "அவர்‌ I 


சாரதியை வருவித்து வினாவலும்‌ அவன்‌ பெரியவரசன 

விருப்பத்தையும்‌ அதற்குண்டான இடையூற்றையும்‌ 

வெளிப்படுத்தினான. ன்‌ 
மறுநாள்‌ தேவவிசதன்‌ அறியிலும்‌ அஅபவத்திலுஞ்‌. 


| இறந்த இசண்டொரு க்ஷத்திரிய வரசர்களுடன்‌ யமுனைச்‌ 


கரையின்‌ சமீபத்திலுள்ள தாசமன்னவன்‌ பட்டண 
மடைக்து அவன்‌ செய்யும்‌ உபசாணைகளை அங்கீகரித்து 
அவன்‌ கன்னிகையைத்‌ தனது பிதாவுக்காகக்‌ கேட்டான்‌. 
அம்மன்னவன்‌ கரங்களைக்‌ குவித்துக்கொண்டு “* இள வச 
சரே !: கான்‌ அதிகமாக என்ன சொல்லப்‌ போடறேன்‌. 
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80. ன்‌ 6 சந்தனு 


.இருப்பதற்‌ குண்டர்ன. காரணத்தை இனித்‌ தாங்கள்‌ 
கெரிக்‌துகொள்ளலாமல்லவா 2? என்று சொன்னான்‌. 
தேவவிரதன்‌ 6 தாசமன்னவனே! 'உண்மையை ஒளி, 
யாமற்‌ சொன்ன தற்குச்‌ சந்தோவஷிக்ேன்‌. என்வார்த்‌ 
'தையைக்‌ கேள்‌. என்போன்ற அரசகுமாரர்களில்‌ எவரும்‌ 
இப்படிச்‌ 'சொல்ல்வே மாட்டார்கள்‌. நான்‌ உன்‌ பெண்‌ 
்‌ வயிற்றுப்‌ புத்திரனேச்‌ : சக்திரவம்‌௪ சிங்கர்‌ தனத்துக்குச்‌ 
சாக்தமாக்குகிறேன்‌. இதுநிச்சயம்‌ ?? என்று - சொன்‌ 
1 னான்‌. செம்ப்டவர்க்கரசன்‌ மறுபடியும்‌ வண்டிப்‌ “பாச. 
தரே சந்திரவம்ச சக்ரவர்த்திகள்‌ உயிர்‌ போவதாயினும்‌ 
பொய்‌ சொல்லச்‌ துணியமாட்டார்கள்‌. தர்தைக்குத்‌ 
திருப்தி செய்வதன்‌ பொருட்டுத்‌ தங்களுக்குக்‌ சொக்க 
மான பெரிய சாஜ்யத்தைத்‌ தம்பிக்குக்‌. கொடுத துவிட்டீர்‌: ' 
கள்‌, பெண்வீட்டுக்காரரின்‌ இயற்கைப்படி: - மறுபடிரம்‌ 
ஒன்று சொல்றேன்‌. தங்கள்‌: வசனத்தில்‌. எனக்கு3 
கொஞ்சமும்‌ , சந்தேகமில்லை. ஆனால்‌, தங்கள்‌ சந்த தியின்‌ 
_ விஷயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ சந்தேகம்‌ கொள்கிறேன்‌ ” என்று 
சொன்னான்‌. த்‌ 2. ன | ட்‌ க 
தேவவிரதன்‌ -சறறு ஆலோசனைசெய்து ௩ தாச 
ராஜனே ..இக்தச்‌ சபையில்‌: நான்‌ சொல்லும்‌ பிரதிக்ஞை. 
_ யைக்‌: தெரிர்துகொள்‌. எல்லாஜ்‌ தேவர்‌ களும்‌ இதனைக்‌ 
கேட்கட்டும்‌. பிதாவுக்காக, இராஜ்யம்‌ முழுவ அம்‌ என்னால்‌ 
கைவிடப்பட்ட து. இப்பொழுது ச்க்ததிக்காகவும்‌ பிர 
திக்கை செய்கிறேன்‌; கான்‌ உலகத்தில்‌ இருக்குக்தனையும்‌ 
பிரமசாரியாகவே. யிருப்பேன்‌.' மணம்‌.செய்தகெர்ளள்‌ 
மாட்டேன. மறந்தும்‌ மாதசைஃவிரும்பேன்‌. !! புத்‌ இரன்‌' 
இல்லாமற்‌ யோயினும்‌ . புண்ணிய௦ே லாகங்கள்‌ * எனக்குச்‌ ' 
சொர்தமாகும்‌.!' என்னுகிர்‌' இவ்வுடலை ஜட்டியிருக்கும்‌ 
வசையில்‌ நான்‌ யுத்கிரோற்பத்தி செய்யேன்‌. ஃ அரசனே! 
ல த்‌ 
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இணி உன்‌ கன்னிகையை மன்றத்‌. சொடுக்கச்‌ த 
தடையில்லையல்லவர்‌! ? எனறு சொன்னான்‌. -  தேவ்விசத்‌” 
னது அற்தச்‌ சொல்லைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ 'தாசமன்‌ 
னவனுக்கு மயிர்ச்சிலிர்ப்புண்டாயிற்று. அவன பயத்தி 
னால்‌ ஈடுங்கிக்கொண்டு “தருமம்‌ தெரிற்தவரே! கொடுத்து. 
விட்டேன்‌: இன்‌ அழுதல்‌ சத்தியவதி தங்களுக்குச்‌ இற்‌. ' 
றன்னையாயினள்‌. தங்கள்‌ சம்பந்தம்‌ இடைக்கத்தக்க." 
தன்று. வளர்த்த வாஞ்சையை முன்னிட்டு இதுகாறும்‌: 
சொல்லிய என்குற்றத்தைப்‌ தன்‌ கல்ப ய்‌ ஸ்ர, 
ட கன்று வணங்கினான்‌... உ 
்‌ அப்பொழுது கா ்‌ எவரும்‌ செய்யமுடியாத : ட்‌ 
அ|திெயங்காமாயெ சபதம்‌ செய்தபடி.யினால்‌ இன்றுமுதல்‌ “ 
.... இவனுக்குப்‌ பீஷ்மன்‌ என்‌ று பெயர்‌ வழங்கட்டும்‌ '-என்‌ அ 
ஒரு அசரீரி யுண்டாயிற்று. அதனை யறுசரித்து அந்தர 
்‌ வீதியில்‌ அரம்பையர்‌ :ஈடனஞ்‌ செய்தனர்‌. கந்தருவர்‌ 
கானம்பாடினர்‌. அம்புருகாரதர்‌ விணை வாசித்தனர்‌. மற்‌ 
றத்‌ தெய்வப்பெண்கள்‌ பாரிஜாதம்‌; முதலிய” ஐக்தருமலர்‌ 
களையும்‌ அள்ளிச்‌ சொரிந்தனர்‌. அந்தர அுக்தமி குமுகுமு 
ந்‌ வென்று குமுறியொலித்தது. பின்னர்த்‌ தேவவிரதன்‌ 
்‌ அங்கு கின்‌ அகொண்டிருக்த பரிமளகர்தியை கோக்க 
அன்னையே ' தேரிலே அங்கள்‌. அரண்மனை செல்லலாம்‌. 
அங்கு : என்பிதா . . தங்கள வருகையை. எதிர்‌ சோக 
மிருக்இறார்‌” என்றான்‌. சத்தியவதி மறுமொழி சொல்லா . 
மல்‌ உடனே சந்தோஷமாகக்‌. சேரிலேறினாள்‌, ன ர 
தேவவிச்தன்‌ தானே சாரதியாகநின்‌ று தேரை ஈடத்‌ 
ன இக்கொண்டு அத்தினபுரம்வந்து அரசனைப்பணிக்து. * த்க்‌ 
தையே, இதோ என்‌ சிற்றன்னையை, அழைத்துவர்திருக்‌ 
இன்‌... அங்கீகரியுங்கள்‌ ’ எண்று சொன்னான்‌. . அதற்‌ 


குள தொசராஜன்‌ பட்டர்‌ திரத்தக்த, ஸ்ரீகனப்‌ ட 
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_ பொருள்களை எடுத்தவர்‌.து அம சனைப்பணிந்து இளவரசன்‌ 
“சபதத்தையும்‌ அதனை து தேவர்கள்‌ அங்கேரித்த விசத்தை 
யும்‌ தெரியப்படுத்தித்‌ தன்னை மன்னிக்கும்படி 42 வண்டி ௫ ௫ 
கொண்டான்‌. 
சந்தனு தேவவிரதனை த்‌ தழுவிக்கொண்டு .குழர்‌ 
“தாய்‌ ! காமாஅரனாயெ என்பொருட்டு நீ முதலில்‌ அர 
' ' சைத்‌ துறத்தனை. அப்புறம்‌ மணத்தை வெறுத்தனை.. 
மணிதவுலகத்தில்‌ ஒருவகைச்‌ சுகமும்‌ இல்லாமல்‌ உன்னை 
முற்றிலும்‌ கெடுத்துக்கொண்டனை. உலகத்தில்‌ ஒருபுத்தி 
ரன்‌ தன்‌ தந்தைக்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளில்‌ 8 
எனக்கு . ஆயிரத்துக்கும்‌ அதிகமாகச்‌ செய்துவிட்டனை... 
ஈம மூதாதைகளில்‌ ஒருவரான கருவென்பவர்‌ தந்தைக்‌ 
குச்‌ தமது இளமையைக்‌ கொடுத்து அவர்‌ ழெத்தனத்கை. 
யும்‌ கூயகோயையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு மிக நீண்டகாலம்‌. 
வசையில்‌ வருச்தினாரென்‌ அ கேள்வியுற்றிருக்கிறேன்‌. 
ஆனால்‌, அதற்குப்‌ பிரதிபலனாக ்‌ அவருக்குச்‌ சந்திர 
வம்ச சில்காசனம்‌ -சொர்தமாயிற்‌ ௮. முதற்‌ புத்திரர்க 
ளுக்கு அந்த வுரிமை இடைக்கவில்ல்‌. காம்‌ அனைவரும்‌ 
புருவின்‌ சந்ததிகள்‌ தாம்‌. அந்தப்‌ ஒரு சிங்காசன த்தை. 
விரும்பி அளித்‌ திருக்கலாமென்‌ று ஒருகால்‌ சொல்லவும்‌ 
இடமுண்டு, 
தி இப்பொழுது எனக்குச்செய்த உதவியைப்போல: 
உலீகத்தில்‌ ஒருவரும்‌ செய்திரார்‌.. இம்மை மறுமை 
இரண்டிட த்திலும்‌ நீ பயனை விரும்பாமல்‌ எனக்கு உதவி | 
யிருக்கின்றனை . நீயோ குலத்அக்குத்‌ தலைவன்‌. அத 
னுடன பரிசுத்தமான கங்கையின்‌ வயிற்றிற்‌ பிறந்தவன்‌. 
சகல கலைகளும்‌ தெரிக்தவன்‌. சூரன்‌, .இவ்வுகைத் இல்‌: 
பிறப்பிலாவது, படி.ப்பிலா வ ௮, ஒஓழுக்கத திலாவ ௮, பசாச்‌ 
இரமத்‌திலாவது உனக்கு ஒப்பாகின்றவர்‌£இலர்‌... தசை: 
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மதறுமணம ஷி... ௫ 5 
மகனுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளில்‌ ஒன்றையாவது 
» ச உ துட்ட 9 உ ௫ 
நான்‌ உனக்குச்‌ செய்யவில்லை. எல்லாவற்றையும்‌ அன 


. அயே. உனக்குச்‌ செய்து முடி.த்துவிட்டனள்‌. ஒரு சம 
்‌ யம்‌ நான்‌ செய்திருந்தாலும்‌ கூட அப்படிச்‌ செய்திருக்க, 


மாட்டேன்‌. இனி உனக்கு கான்‌ என்ன செய்யப்போ.கி 
றேன்‌... என்‌ வரத்தைக்‌ கேள்‌. எல்லாப்‌ புண்ணிய வுல 
ங்களும்‌ உனக்குச்‌ சொக்தமாகட்டும்‌. நீ. விரும்பும்‌ சம . 
யதிதில்‌ உன க்கு மரணமுண்டாகட்டும்‌. யமன்‌ வந்து : 


உன்னை வலுவில்‌ அமைத்‌ அச்‌, செல்லாதொழிக ”” என்று , | 
. சொன்னான்‌. அப்பொழுது. அக்‌.தசத்திலிருந்து மலர்‌ : 


மாரி சொரிந்தது. தேவர்கள்‌ ஆ௫'வழங்கினார்கள்‌. 

£ பின்னர்ப்‌ பரிமளகக்இ எந்த மணத்துக்குத்‌ த்குந்த 
வள்‌ என்று ஆலோசனை நடர்தது. அப்பொழுது தாச 
மன்னவன்‌ கரத்தைக்‌ குவித்துக்கொண்டு % அரசர்‌ தலை 
வரே ! சத்தியவதியைப்‌ பற்றிய ஒரு இரகசியத்தை இப்‌. 
பொழுது தெரிவிக்க விரும்புறேன்‌. அதனைத்‌ தாங்‌ 
களும்‌ இங்குள்ள மற்றவர்களும்‌ அவசியம்‌ , கேட்கவேண்‌ 
டும்‌. ஜகதிலகமென்று புலவர்‌ புகழும்‌ சேதிநாட்டில்‌ 
இருந்த உபசிசரவசு மகாசாஜாவை அனைவரும்‌ கேள்வியுற்‌ 


" நிருக்கலாம்‌. இக்இரன்‌ அவருக்கு கண்பனாடஇத்‌ தெய்வ 


விமானத்தையும்‌ வைஜயந்தி மாலையையும்‌ அளித்துக்‌ 
கெள சவித்ததும்‌ உலகம்‌ அறியாததன்‌ அ. அமமன்னவர்‌ 


மனிதராக விருந்தும்‌ : தெய்வ சுகம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 


அ .அபவித்திருக்கிறார்‌. அவர்‌ மனைவிக்குக்‌ கிரிகையென் அ! 
பெயர்‌. அவர்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ வேட்டையினிமித்தம்‌ காட்‌ 
டுக்குப்‌ பேகனா. க ்‌ 

4 அங்கு நன்றாய்ப்‌ பூத்த, ஒரு அசோக மரத்தின்‌ ஜ்‌ 
அவர்‌ இளைப்பா _றுகையில்‌ மனைவியின்‌ நினைவு வளர்ந்து 
வீரியம்‌ வெளியரியிற்று. தருமம்‌ தெரிர்தவரா தலால்‌. அத 
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54 த்க்‌ சந அனறு 


கக்‌ இரிகையினிடம்‌ சேர்க்கும்படி தன்னிடமிருந்த ஒரு 
பேருவினிடத்கில்‌ கொடுத்தனுப்பீனார்‌. அப்பறவை அதனை 
எடுத்துச்‌ செல்கையில்‌ .ஈடுவழியில்‌ வேறொரு பறவை அத 
னோடு சண்டை செய்ய வச்தது, அப்போரில்‌ அதனிட 
மிருந்த வீரியம்‌ இரண்டாகப்பிரிக்து யமுனைய்‌ாற்றில்‌ விழ, 
அதனை ஒரு மீன்‌ உணவென்று பருகிக்‌ கருத்தரித்தது. 
செம்படவர்‌ வலையில்‌. - ஒரு காள்‌ அம்மீன்‌ அகப்படலும்‌. 
அதன வயிற்றில்‌ எவரும்‌ கண்டு அதிசயிக்கும்‌ . வண்ணம்‌ 
ஆண்‌ குழந்தை யொன்றும்‌ பெண்‌ குழக்தை (யொன்றும்‌ 
"இருந்தன. அவர்கள்‌ அவவிரண்டு குழந்தைகளையும்‌ கன்‌, 
னிடம்‌ ஒப்புவித்தனர்‌. சான்‌ ஒரு அப்சரமடர்தையினால்‌ 
அவற்றின்‌ வரலாற்றை பிந்து உபரிசரவசு மன்னவ 
சிடத்தில்‌ குழந்தைக ஒப்புவித்கேள்‌. அவர்‌ ஆண்‌: 
குழக்தையைக்‌ "தாம்‌ எடுத்துக்கொண்டு பெண்‌ குழக்‌ 
தையை எனக்குக்‌ கொடுத்தனர்‌. ஈரான்‌ அதனை: மச்சி 
கந்தி யென்று பெயரிட்டு வளர்த்து வர்ணன்‌, மம்‌ 


தான இவள்‌, | 
இளம்பருவத்தில்‌ இவளுடம்பில்‌ மீன்‌ காற்றம்‌ அர்க்‌ 
கந்தமாக விசிக்கொண்டிருக்கஅ. அதனை நீக்கப்‌ பல 
வகையில்‌ , மேயன்‌ அம்‌, பயன்‌ ' பெறவில்லை. பின்னர்‌ ஒரு 
பெரயெவர் கட்ட யின்‌ வண்ணம்‌ இவளை ய(முனையாற்தில்‌ 
முனிவர்களுக்கு ஓடம்விடப்‌ பணிதகேன்‌. லெ வருஷன்‌ 
களில்‌ இவஞுடம்பிலிருக் த மீன்‌ காம்ம்‌ முற்றிலும்‌ 
மறைக்‌ அதற்குப்‌ பதிலாகப்‌ பதின்மடககு அதிகமான 


பரிமளகச்தம்‌ வீசத்‌ கல்ப்பட்டது. அன்‌ றுமுதல்‌ இவள 


பெற்றனள்‌,, 
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னள்‌. இஃது இவள்‌ வரலா அ. இனி இவள்‌ குலத்அக்கும்‌ 
தங்கள்‌ கெளசவத்துக்கும்‌ தக்கபடி விவாகம்‌ நடத்திக்‌ . 
கொள்ளுங்கள்‌” என்று சொன்னான்‌. © Be 
்‌ அதனைக்கேட்டு அனைவரும்‌ ஆச்சரிய மெய்தினர்‌. ்‌ x 
அப்புறம்‌ அர்தணர்கள்வந்‌ து ஈன்முகூர்‌ த்தத்தில்‌ மறை த 
யொழுங்கின்‌. வண்ணம்‌ மணச்சடங்கை நிறைவேற்றினார்‌ 
. கள்‌. சந்தனுமன்னவன்‌ பரிமளகந்தியைவிட்டு அரைக்‌ 
கணமும்‌ பிரியாமல்‌ இருந்து இல்லறம்‌ ஈடத்தி வந்தான்‌. 
மங்கல மென்ப மனைமாட்? மற்றதன்‌ ௮ 
நன்கலம்‌ நன்மக்கட்‌ பேறு.” திருவள்ளுவர்‌. 
.... அவனுக்கு அடுத்த இரண்டு வருஷத்துக்குள்‌ அழ 
இன்‌ கனிகள்‌ என்னத்தக்க இத்திராங்கதன்‌ வீசித்திரவீரி 
யன்‌ என்‌ அ இரண்டு புத்திரர்‌ பிறந்தனர்‌. பீஷ்மன்‌ ஈடதி 
தும்‌ ௮சசநீதியாலும்‌; பரிமளகர்‌ இயின்‌ பணிவிடைகளாஃ 
லும்‌, இளஞ்சிஅவரின்‌ விரோத விசாயாட்டுக்களாலும்‌ சம்‌ 
தனுமன்ன வன்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ வசிக்கும்‌ இந்‌ நிரனைப்போல 
'கெடுக்காலம்‌ வரையில்‌ சந்தோஷ சுகத்தை அறுபவித்து 
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்‌. நளவெண்பாச்‌ சுருக்கம்‌ 





சுயம்வரகாண்டம்‌ : 
நிடததாட்டூச்‌ சிறப்பு 


சான்‌ கயல்புசளக்‌ காவி முகைகெழைத்‌. 
தாமரையின்‌ செந்தேன்‌ தளையவிழப்‌--பூமடக்தை 


பட வத்து! மூன்னாட்டு காடு. 

... அச்சன்‌ பேருமை | 
ஓடாத தானை கன்னென்‌ அளனொருவன்‌ 
பீடாரும்‌ செல்வப்‌ பெடைவண்டேோ-டோ ... 
முருகுடைய மாதர்‌ முககனைக்கும்‌ தண்டார்‌ ப 2 
அ வெண்குடையான ஆங்கு. | ப < 

இராஜ நீதி” 
2௪ மதிக்குடைக்கழ்ச்‌ செம்மை யறம்கிடப்பத்‌ 
தாதவிழ்பூர்‌ தாரான்‌ தனிக்காதீதான்‌--மாதர்‌ 
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உள்ளும்‌ புறமும்‌ இனிதஅழறைந்தார்‌-—தெள்ளரிக்கண்‌ 
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வெங்கா னகம்திரியும்‌ வேலைதனில்‌-— அமங்கேயோர்‌ 


.. பாழ்மண்‌ டபம்கண்டான்‌ பால்வெண்‌ குடைகிழ்ற்ழ்‌ 


வாழ்மண்‌ டபம்கண்டான்‌ வந்து; 30 


தளன்‌ தமயந்தியைப்‌ பிரிய நினைத்தல்‌ - 


- காரிகைதன்‌. வெந்துயரம்‌ காணாமல்‌ நீத்தந்தக்‌ 


தெரிந்தான்‌ இருந்தான்‌ திகைத்து. 
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இப 


கூரிருளிற்‌ போவான்‌ குறித்தெழுச்து--கேசே 

இருவர்க்கும்‌ ஒருயிர்போல்‌ எய்தியதோ சாடை 

அரிதற்‌ கவனினைந்கான்‌: அங்கு. ப | 31 

நளன்‌ தமயந்தியின்‌ ஆடையை அறுத்தல்‌ 

ஒற்றைத்‌ தலும்‌ உயிரும்‌ இரண்டாக 

முற்றும்தன்‌. அன்பை முதலோடும்‌-— பற்றி 

அரிக்‌ தான்‌ அரிந்திட்‌ டவளகிலைமை' நெஞ்சில்‌ 
22 
நளன்‌ கடவுளை வேண்டிச்‌ சேல்லல்‌ 

தீக்கா னகத்‌தறையும்‌' தெய்வங்காள்‌ வீமன்‌ றன்‌ 

கோக்கா' தலியைக்‌ குறிக்கொண்மின்‌_— நிக்காத 

கரதலன்பு மிக்காளைக்‌' காரிருளிற்‌ கைவிட்டின்‌ 


தமயந்தி விழித்துப்‌ புலம்பல்‌ | 
வெறித்த இளமான்காள்‌ மென்மயில்காள்‌ இந்த ன்‌ 
கெிக்கண்‌ நெடிதாழி வாழ்வீர்‌ பிரித்தெம்மைப்‌ 
போனாசைக்‌ காட்டுதிசோ வென்னாப்‌ புலம்பினாள்‌ 
வானாடர்‌ 'பெற்றிலா மான்‌. a 

வணிகர்தலைவன்‌ தமயந்தியைக்‌ காணல 

அவ்வளலி லாதிப்‌ பெருவழியில்‌ ஆய்வணிகன்‌, * 
வவள வுத்‌ தீவினை யேன்‌ சான பாள்தன்‌--மெய்வடி வைல்‌ 
ண்டானை யுற்ரேன்‌ கமலமயி லேயென்‌ முன்‌ த்‌ 
உண்டாய தெல்லாம்‌ உணர்க்துட : -..' 1 58. 
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தளவெண்பாச்‌:சருக்கம்‌ ' 7 


ட அவன்‌ தமயத்தியைச்‌. சேதிநகரத்தில்‌ விடில்‌ 


சதி ஈகர்க்கே திருவைச்‌ செலவிட்டம்‌ ' , 

* போதிற்‌ கொடை,வணிகன்‌ போயினான்‌ ரீதி: 
டெத்துவான்‌. மன்னவர்‌ தம்‌. சர்த்தியினைப்‌ , பார்மேல்‌, 
நடத்துவான்‌ வட்டை கடந்து. ... | 56 


.. . பணிப்பெண்கள்‌ அரசன்மனைவிக்தத்‌ பத்க்‌ ர்க்‌. 
... அறிவுறுத்தல்‌ ப 
அந்ற ன்றும்‌ அருதொழுகு கண்ணீரும்‌ 


உற்ற துயரும்‌ உடையளாய்‌--மற்றொருத்தி 
்‌... தின்றாளைக்‌ சண்டேம்‌ நிலவேர்‌ தன்‌ வன்ன 


ரண 


யென்றார்‌. மடவார்‌ எடுத்து... : ர ரர 


அரசன்‌ மனைவி தமயந்தியைத்‌ தன்னுடன்‌ இருக்கச்சோல்லல்‌ 


1: உன்தலைவன்‌ தன்னை ஒருவகையாஸ்‌ காடியே 
“/ - தந்து விடுமள்வும்‌ த 

ஸ்‌ . இங்கே யிருக்க இனி தன்றாள்‌ A 
3 கொங்கேயும்‌ தாசாள்‌ குறித்து. . ப ப 98 


பள்ள 


- சேதியரசன்‌ தமயந்தியை அவள்‌ தந்தையிடம்‌ அனுப்பல்‌ 


கந்‌ தனையும்‌ கன்னியையும்‌ கண்டர்‌ 'யினும்சறிது ட 
௯... தன்துயாம்‌ தீர்ந்து. சனியாறத்‌--தர்தை 
்‌... பதியிலே போக்கினான்‌ சேதிபர்கோன்‌ பண்டை 
றதா ர ச. மீண்டு. த \ + 99 
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கலிரீங்குகாண்டம்‌ 
நளன்‌ எக்கு பம வடக்‌ அயோத்தி யடைதல்‌ 


~~ % முக்கா மடவாா முஅவல்‌ ்‌ இரள்குவிப்ப 
ஈன்னீர்‌'அயோ த்தி ஈகரடைர்தான்‌_—பொன்னீர்‌ 
முருகுடைக்கும்‌ தாமரையின்‌ மெர்ய்ம்மலரைத்‌ அம்பி 


அருமூடைக்கும்‌"சன்னாட்‌ டசச்‌. | 40 2 
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8 களவெண்பாச்‌ சருக்கம்‌ 


தமயந்தி நளனைத்‌ தேடூம்பொருட்டூ சிதேல்விடம்‌ 
சேய்தி சேரலலி யனுப்பல்‌ 


காரிருளில்‌ பாழ்மண்‌ டபத்தேதம்‌ காதலியைச்‌ 
சேன துயிலில்‌ நீத்தல்‌ அணிவன்றோ--தேர்வேநர்தர்க்‌ . 
கென்றறைக்தால்‌ நேர்நின்‌ நதெதிர்மாத்றம்‌ தந்தாரைச்‌ 
சென்றறிர்து வாவென்றாள்‌ தேர்ந்து, 
சுதேவன்‌ அயோத்தியாசன்‌ சபையில்‌ கமயந்தி ~ 
கற்பித்ததைக்‌ கூறல்‌ ' க, 

கானகத்துக்‌ காதலியைக்‌ 'காரிருளிழ்‌ கைவிட்டுப்‌ : 
போனஅவும்‌ வேந்தர்க்குப்‌ போதுமோ-கானெண்று 


சாற்றினான்‌ அந்தவுரை தார்வேந்தன்‌ தன்செவியில்‌ 


ஏற்றினான்‌ வந்தான்‌ எதிர்‌. க | 49: 
வேற்றுநக்கொண்ட நளன்‌ அதற்க விடை பகர்தல்‌ 

ஒண்டொடி தன்னை உறக்கத்தே நீத்த துவும்‌ 

பண்டை விதியின்‌ பயனேகாண்‌-_—தண்டரளப்‌ 

பூதி தாம வெண்குடையான்‌ பொன்மகளை வெவவனத்தே 

நீத்தானென்‌ தையுேல்‌ நீ. | 4 


சுதேவன்‌ விதர்ப்பம்‌ அடைதல்‌ 


அம்மொழிகேட்‌ டர்தணனும்‌ ஜயுற்‌ அருகோக்‌இ .:... 
விம்மு கருங்குழலை மீண்டடைக்தான்‌--தெம்மன்னர்‌ 
ஊன்தோய்‌ வடிவேல்‌ விதர்ப்பன்தன்‌ ஒண்ணகர்க்கே 
வான்தோய்பொன்‌ கோயிலிடை வந்து. AA. 


தமயந்தி சுதேவனை. இரண்டாழறை அயோத்திக்‌ கனுப்பல்‌ 


மீண்டோர்‌ சுயம்வரத்தை வீமன்‌ திருமடக்தை 
ண்டாளென்‌ றந்தணநீ:போயுரைத்தால்‌- நீண்ட ய 


. சொடைவேந்தற்‌ இத்தாசச்‌ தேர்க்கோலம்‌ கொள்வான்‌ 


க்‌ 


படைவேர்கன்‌ என்றாள்‌ பரிந்து. ஒ க்க 
8 பத த A 
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நளவெண்பாச்‌ சுருக்கம்‌ ௯ 
வி - சுதேவன்‌. அயோத்தியாசனைக்‌ கண்டூ தமயந்தீக்கு 
்‌ 5 ........ இரண்டாவது சுயம்வரம்‌ எனல © 
i எங்கோன்‌. மகளுக்‌ ரெண்டாம்‌ சுயம்வரமென . 
றங்கோர்‌ முரசம்‌ அறைவித்தான்‌--செங்கோலாய்‌ 
த்‌ அர்காளும்‌ காளை அளவென்றான்‌ அர்தணன்போய்த்‌ ட அதன்‌ 
- ்‌.. தென்னாளும்‌ தாரானைச்‌ சேர்ந்து, ப 40 
2 ட்‌ ஸி 5 | i ட்‌ ்‌ ்‌ ள்‌ 
ப * இநதுபர்ணன்‌. வேற்றுருக்கோண்ட நீளனுடன்‌ ஆலோசித்தல து 
வேதமொழி வாணன்‌ மீண்டும்‌ சுயம்வரத்தைக்‌ : | 
ல 62 காதலித்தாள்‌ வீமன்றன்‌ கா தலியென்‌-— றேதனான்‌ 
3. டது என்செய்கோ மற்றிதனுக்‌ கென்றான இகல்‌ச அறும்‌ 

H பின்செய்த வேலான்‌ விரைந்து. த 
நளன்‌ வநந்தல்‌ 
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TI» 
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4, 


முன்னை வினையான்‌ முடிந்ததோ மொய்குழலாள்‌ 
t இ என்னைத்தான்‌ காண விசைந்ததோ--தன்மாபுக 
ஷூ. .கொவவாத வார்த்தை உலகத்‌ துரைப்பட்ட 
3. ' தெவவாறு கொல்லோ விது, 0 ப 
நளன்‌ இருதுபர்ணனுக்கத்‌ தேர்விடல்‌ 
முந்தை வினைகு.றுக மூவா மயல்கொண்டான்‌ 
இந்தை யினுங்கடுகச்‌ சென்றதே. சந்தவிரை தீ 
௪ தார்குன்றா மெல்லோதி தன்செயலைத்‌ தன்மன தீதே 
° தேர்கின்றுான்‌ ஊர்ன்ற தேர்‌. 
| நளனும்‌ இநதுபர்ணனும்‌ விதர்ப்பம்‌ அடைதல்‌ 
. ஆமை முதுகில்‌ அலவன தஅயில்கொளளும ்‌ 
_ காமர்‌ ரெடுகாடு கைவிட்டு வீமன்‌ தன்‌ உ 
பொன்னகரி சென்றடைந்தான்‌ போர்லேட்‌ டெழுங்கூற்றம்‌ 
அன்னகரி யொன்‌ றுடையான்‌ அங்கு. 50 
i நளன்‌ இரதுபர்ணனுக்தச்‌ சமையல்வேலை சேயதல்‌ : 
இ; ஆதி நெடுந்தேர்ப்‌ பரிவிட்‌ டவையா ற்றிக்‌ 
கோதில்‌ அடிசிற்‌ குறைமுடிப்பான்‌--மேதிக்‌ 
கடைவாயில்‌ கார்நீலம்‌ கண்விழிக்கும்‌ காடன்‌ 
மடை வாயில்‌ புக்கான்‌ மதித்து, ்‌ து 51: 
6 i ப 
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10 .. ப களவெண்பாச்‌ சுருக்கம்‌ 


தமயந்தி வேற்றுநுக்கோண்ட நளனைத்‌. தந்தைக்குத்‌ தெரிவித்தல்‌ 
மத்றித்‌ திருஈகர்க்கே வந்தடைந்த மன்ன வற்குக்‌ ட்‌ 
கொற்றத்‌ தனித்தேரும்‌ கொண்டணைந்து--மற்றும்‌ 
மடைத்தொழிலே செய்கின்ற மன்னவன்காண்‌ எங்கள்‌ . 


கொடைத்தொழிலான்‌ என்றாள்‌ குறித்து... 52 
பன்‌ தமயந்தி நளனை உண்மையுநக்‌ காட்டச்‌ சொல்லல்‌ 
, "பைக்தலைய காக பணமென்று யூகத்தின்‌. 
அ ஐக்‌தலையின்‌ பாளைதனை ஐய.ற்‌.து்‌-ம௩இ அள ச சஜி 
்‌ தெளியா திருக்கும்‌ திருகாடா வுன்னை 
A ஒளியா து காட்டுன்‌ னுரு.' . Oe ம்‌ 54 
க ப நளன்‌ உண்மைவடிவம்‌ கொள்ளல்‌ 
மிக்கோன்‌ உலகளந்த மெய்யடியே சார்வாகப்‌, 
புக்கோர்‌ அருவினைபோற்‌ போயிற்றே அக்காலம்‌ 
கானகத்தே காதலியை நீத்துக்‌ கரந்துறையும்‌ | 
்‌ மானகத்தேர்ப்‌ பாகன்‌ வடிவு... உ: த 94 
ட கலிபுநஷன்‌ வாம்தந்து போதல்‌ ர 


x என்காலத்‌ அன்சரிதம்‌ கேட்டாரை யானடையேன்‌ 
்‌ மின்கால்‌ அயில்வேலாய்‌ மெய்யென்‌ று நன்காவி 

மட்டிறைக்கும்‌ சோலை வளகாடன்‌ முன்னின்‌ அ | 

கட்டுரைத்துப்‌ போனான்‌ கலி. “தத 
தளன்‌ புஷ்கானுடன்‌ மறுசுதாடச்‌ செல்லஃ ப 

விற்றானை முன்செல்ல வேல்வேர்தர்‌ பின்‌ செல்லப்‌ | 

_ பெருற்றேர்மேல்‌ தேவியொடும்‌ போயினான்‌-முற்றும்பல்‌ 

- தேனீர்‌ அளித்‌தருகு செக்கெல்‌ க இர்விளைக்கும்‌ | 

|! மாநீர்‌ நிடீதத்தார்‌ மன்‌. லது 56 

ம அதத்‌ நளன்‌ புஷ்கானுக்தச்‌ சேய்தியனுப்பல 

: மற்றவனுக்‌ கென்வரவு சொல்லி மறுனாதுக்‌ 

_ குற்ற பணையம்‌ உளதென்‌ அ--கொற்றவனைக்‌ 

கொண்டணைவீர்‌ என்று குலத்தூ தரைவிடுக்தான்‌ : 
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: ஈளவெண்பாச்‌ சுருக்கம்‌ 
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ட... நளன்‌ ததாட்டத்தில்‌ யாவற்றையும்‌ ஜயித்தல்‌ ௦ 
ப அப்பல்கை யெர்ன்‌ நின்‌: அருஇருக்தர்ர்‌ தாமதிக்க்ச்‌ 
4. செப்பரிய செல்வத்‌ இருசக்ரும்‌--ஒப்பரிய 
வனீறானை யோடு;வளகாடும்‌ வஞ்சனையால்‌ 
வென்‌ மானை வென்றானவ வேந்து. 
மு 4 நளன்‌ அனைவரும்‌ சூழ நகரமடைதல்‌: 5. 
ஏ முடிவேர்தர்‌ எத்திசையும்‌ போற்றிசைப்பச்‌ 
சேனை புடைசூழத்‌ தேரேறி--ஆனபுகழ்ப்‌ 


பொன்னகரம்‌ எய்‌.அம்‌ புரந்தானைப்‌ பேர்ல்பொலிந்து. 
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நன்னகரம்‌'யுக்கான களன. க 
2 த - i டி த ந ்‌ டடத ன்‌ 
நீள தமயந்திகளைக்‌ கண்டு ஜனங்கள்‌! சந்தோஷித்தல்‌ 
கார்பெற்ற தேர்கையேர்‌ கண்பெற்ற வாண்முகமோ, 
நீர்பெற்‌ அயர்ந்த நிறைபுலமோ--பார்பெற்‌.று ர 
மாதோடு மன்னன்‌ வரக்கண்ட 'மாந்கருக்‌ 
கேதோ வுசைப்பன்‌ எதிர்‌. 2 
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